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Eletta Ultra

1	 OPIS KOMPONENTOV

1.1	 Opis kávovaru

A1.	 Veko zásobníka zrnkovej kávy s tesnením
A2.	 Dvierka násypky na mletú kávu
A3.	 Podložka na šálky/Veko priestoru pre príslušenstvo
A4.	 Ovládací panel
A5.	 Dvierka konektora karafy na mlieko/vydávača vody
A6.	 Vydávač kávy s nastaviteľnou výškou
A7.	 Zostava odkvapkávacej misky
A8.	 Zostava nádržky na vodu
A9.	 Napájací kábel

A2

A1

A5

A4

A6

A7 A8

A9

A3
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A1

A11

A13
A12

A10.	 Priehradka na príslušenstvo (vydávač 
vody (E1) aodmerka/štetec (E2))

A11.	 Zásobník zrnkovej kávy
A12.	 Gombík nastavenia mlynčeka na kávu
A13.	 Násypka na mletú kávu
A14.	 Dvierka prístupu k jednotke vylúhovača 

(prístupné po odobratí nádržky na vodu)
A15.	 Odnímateľný vylúhovač 
A16.	 Veko nádržky na vodu
A17.	 Nádržka na vodu
A18.	 Nádobka na zachytávanie kondenzátu
A19.	 Nádobka na zvyšky kávy
A20.	 Podložka na šálky
A21.	 Mriežka odkvapkávacej misky 
A22.	 Odkvapkávacia miska
A23.	 Indikátor hladiny vody v odkvapkávacej 

miske

A14

A15

A16
A17

A23

A18

A19

A20

A21

A22

A3

A10
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B1.	 Tlačidlo ON/Standby
B2.	 Ponuka „Collections“
B3.	 Indikátor „LatteCrema“ 
B4.	 Displej

C1

C3

C2

C6

C5 C4

D1 D2

D7
D6
D5
D4
D3(**)

B3

B4
B1

B2

C1.	 Voliteľné nápoje (priama voľba)
C2.	 Lišta osobného nastavenia na 

zobrazenie a prípadné prispôsobenie  
nastavení nápoja

C3.	 Ponuka nastavení kávovaru 
C4.	 Bean Adapt Technology 
C5.	 Coffee Routine
C6.	 Zvolený profil (tlačidlo prístupu do 

menu profilov)

D1.	 Kontrolka požiadavky na čistenie 
karafy na mlieko (Clean)

D2.	 Kontrolka aktívnej úspora energie
KONTROLKY STAVU PRIPOJENIA **:

D3.	 Kontrolka cloud nedosiahnuteľná
D4.	 Kontrolka chyby pripojenia
D5.	 Kontrolka aktívnej Wi-Fi
D6.	 Kontrolka aktívnej WiFi, ale kávovar 

nespárovaný a nepripojený
D7.	 Kontrolka Wi-Fi deaktivovaná

(**)	 Iba modely s pripojením

1.2	 Opis ovládacieho panela a domovskej stránky
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E1

E2

E3

E4

E5 E6 E7

V PRIEHRADKE PRE PRÍSLUŠENSTVO (A10)

E1.	 Vydávač teplej vody (výškovo nastaviteľný)
E2.	 Odmerka na mletú kávu/kefka na čistenie
V BALENÍ PRÍSLUŠENSTVA

E3.	 Reakčný prúžok „Total Hardness Test“

E4.	 Zmäkčovací filter

E5.	 Odvápňovací prípravok

E6.	 „Čistiace tablety“
SO ŠPECIÁLNYM BALENÍM

E7.	 Karafa na mlieko

(*)	 Rôzne príslušenstvo podľa typu a čísla, v závislosti od modelu

1.3	 Opis príslušenstva*
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F1.	 Gombík regulácie peny/čistenie (Clean)

F2.	 Veko karafy na mlieko

F3.	 Vydávač LatteCrema (s nastaviteľnou výškou)

F4.	 Nadstavec vydávača mlieka (iba na LatteCrema Hot)

F5.	 Nádržka na mlieko

F6.	 Nasávacia hadička na mlieko

F7.	 Konektor-kolík karafy na mlieko (odstrániteľný na 
čistenie)

1.4	 Opis karafy na mlieko

F1
F2

F3

F4

F7

F6

F5
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Eletta Ultra

2	 PRVÉ POUŽITIE SPOTREBIČA u

Poznámka:
•	 Prípadné stopy kávy v mlynčeku na kávu sú spôsobené nastavova-

cími skúškami spotrebiča pred jeho uvedením do predaja a svedčia 
o dôkladnej starostlivosti, s ktorou pristupujeme k výrobku.

•	 Pri prvom použití vypláchnite horúcou vodou všetko odstrániteľné 
príslušenstvo (karafu na mlieko, nádržku na vodu, atď.), ktoré je 
určené na kontakt s vodou alebo mliekom. Odporúča sa umývať 
karafy na mlieko (E7) v umývačke riadu.

2.1	 Postup prvého zapnutia

TU JE VŠETKO POTREBNÉ:

Čerstvá pitná voda

Vydávač vody
(nájdete ho v priehradke na príslušenstvo (A10))

Vaša obľúbená zrnková káva

Nádoba
(uistite sa, či objem je aspoň 0,4 l)

Skúška tvrdosti vody
(Nájdete ho v balíku príslušenstva)

Zmäkčovací filter
(Nájdete ho v balíku príslušenstva)

1.	 Pripojte napájací kábel (A9) 
k elektrickej sieti (obr. 1): 
indikátor (B3) sa rozsvieti 
nabielo.

2.	 Na displeji (B4) prelistujte 
stránky (obr. 2) až kým sa 
nezobrazí váš jazyk, potom 
zvoľte zodpovedajúcu 
vlajočku;

1

POZRITE SI VIDEO TU 

 

2

Akým jazykom musíme hovoriť?

https://qrco.de/eletta-ultra-set-up
https://qrco.de/eletta-ultra-set-up
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3.	 Stlačte „→“ pre ďalší krok;
4.	 Zvoľte časové pásmo vertikálnym posúvaním a stlačte „→“; 
5.	 Nastavte deň, hodinu, minúty a formát (dopoludnia alebo popolud-

ní) vertikálnym posúvaním. Pre použitie formátu „24 hodín“ zvoľte 
príslušný štvorček (obr. 3). Stlačte „→“;

6.	 Vytiahnite nádržku na vodu (A8) (obr. 4);
7.	 Naplňte čerstvou pitnou vodou po rysku MAX (obr. 5) a znovu opäť 

vložte nádržku na vodu do kávovaru;
8.	 Z priehradky na príslušenstvo (A10) vytiahnite vydávač vody (E1);

3

Nastavte deň v týždni a čas

Ut

Po

Použite 24-hodinový formát

St

9.	 Zatlačte kryt konektora (A5) a založte vydávač vody do (E1) konekto-
ra karafy na mlieko/vydávača vody (obr. 6);

10.	 Naplňte zásobník zrnkovej kávy (A11) (obr. 7), potom potvrďte stla-
čením „→“;

11.	 Umiestnite nádobu s minimálnym objemom 0,4 l pod vydávače 
(obr. 8);

12.	 Stlačte tlačidlo „Áno“ pre naplnenie okruhu vody: prístroj vydáva 
vodu z vydávača teplej vody. Výdaj sa automaticky preruší;

13.	 Po dokončení výdaja kávovar pokračuje v ohreve vykonaním prepla-
chovania horúcou vodou na výstupe z vydávača kávy (A6).

14.	 Po dokončení preplachovania stlačte „→“ pre ďalší krok.

Poznámka: 
Pri prvom použití je vodný okruh prázdny, preto môže byť kávovar veľmi 
hlučný: hluk sa zníži, keď sa okruh naplní.

4

7

8

5 6
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2.2	 Overenie tvrdosti vody
Spotrebič si vyžaduje odvápňovanie po vopred stanovenom období pre-
vádzky, ktoré závisí od tvrdosti vody. Je možné kávovar naprogramovať na 
základe skutočnej tvrdosti úžitkovej vody v rôznych regiónoch, nastave-
ním správnej frekvencie odvápňovania. Preto sa odporúča nastaviť správ-
nu hodnotu okamžite: kávovar vás prevedie krok za krokom. Postupujte 
podľa nasledujúceho opisu:
1.	 Odstráňte z obalu dodaný testovací prúžok (E3) „Total hardness test“, 

ktorý nájdete v balení príslušenstva. Stlačte "→";
2.	 Prúžok úplne ponorte do pohára s vodou, ktorú použijete na prípra-

vu kávy, na približne jednu sekundu.
3.	 Prúžok vytiahnite z vody a zľahka ním potraste. Stlačte „→“. Asi po 

jednej minúte sa vytvoria 1, 2, 3 alebo 4 štvorčeky červenej farby 
v závislosti od tvrdosti vody, pričom každý štvorček zodpovedá 1 
stupňu tvrdosti.

2.3	 Nastavte tvrdosť vody
1.	 Stlačte stupeň zodpovedajúci tvrdosti zistenej v predchádzajúcom 

bode ako je uvedené v nasledujúcej tabuľke:

°dH °e °f

Stupeň 1 0 - 7 0 - 8,75 0 - 12,6

Stupeň 2 8 - 14 8,76 - 17,5 12,7 - 25,2

Stupeň 3 15 - 21 17,6 - 26,25 25,3. 37,8

Stupeň 4 >21 >26,25 >37,8

2.	 Stlačte 2-krát „→“ pre prechod na ďalšiu fázu;
3.	 Od tejto chvíle je kávovar naprogramovaný na nové nastavenie tvr-

dosti vody.

Poznámka: 
Stupeň tvrdosti vody sa môže kedykoľvek zmeniť v menu nastavení 
(pozri odsek „9.2.7 Tvrdosť vody!).

2.4	 Inštalácia vodného filtra
Pre zachovanie dobrého používania kávovaru aj časom, spotrebič navrhne 
inštaláciu zmäkčovacieho filtra De’Longhi (E4). Postupujte takto, aby ste ho 
nainštalovali hneď, inak stlačte „Neskôr“ na odloženie:
1.	 Vyberte filter z obalu a stlačte „Ok“;
2.	 Otáčajte dátumovníkom, kým sa nezobrazia nasledujúce 2 mesiace 

(obr. 9): stlačte „→“ pre prechod na ďalší krok.

29



14

Poznámka:
Trvanlivosť filtra je asi dva mesiace, to závisí aj od používania spotrebi-
ča; ak sa však kávovar nepoužíva s nainštalovaným filtrom, trvanlivosť 
je maximálne 3 týždne.

3.	 Pre aktiváciu filtra nechajte pretekať najmenej 0,5 l vody z vodovodu 
stredným otvorom filtra, kým voda nebude vytekať bočnými otvor-
mi po dobu vyše jednej minúty (obr. 10). Stlačte „→“ pre postup na 
nasledujúci krok.

4.	 Vyberte nádržku na vodu (A8) z kávovaru a naplňte ju čerstvou pit-
nou vodou; odstráňte kryt nádržky na vodu a ponorte filter do nádr-
žky na vodu, stlačte stred filtra 2-3 krát, aby sa uvoľnili vzduchové 
bubliny (obr. 11). Stlačte „→“ pre postup na nasledujúci krok.

5.	 Filter vložte do príslušného uloženia (obr. 12) a zatlačte ho až na 
doraz. Nádržku znovu zatvorte vekom. Stlačte „→“ pre postup na 
nasledujúci krok.

6.	 Znovu nasaďte nádržku na vodu (obr. 13). 
7.	 Umiestnite pod vydávač horúcej vody (E1) prázdnu nádobu s mi-

nimálnym objemom 0,5 litra (obr. 14) a stlačte „Áno“ pre aktiváciu 
filtra.

8.	 Spotrebič začne vydávať horúcu vodu, potom sa automaticky 
zastaví. 

9.	 Filter je teraz aktívny. Stlačte „→“ pre vstup na nasledujúci krok.
10.	 Vyberte vydávač vody (E1) a uložte ho do hornej priehradky (A10).

Bude to potrebné na vykonanie niektorých úkonov údržby kávovaru.
11.	 Stlačte „Pokračovať“ pre prechod do ďalšej fázy.

Poznámka:
Ak sa inštalácia filtra neuskutočnila pri prvom spustení, vstúpte do 
ponuky nastavení (C3), „9.1 Údržba“ - „9.1.2 Vodný filter“ a postupujte 
podľa pokynov.

2.5	 Úvod do funkcií kávovaru
Teraz sa dokončila technická časť prvého spustenia, kávovar vás prevedie 
tvorbou používateľských profilov a objavovaním svojich hlavných funkcií:
1.	 Stlačte „Začať“ a sledujte displej (B4);
2.	 Zvoľte, koľko ľudí bude tento kávovar používať. Stlačte „→“. Ak vy-

tvoríte viac ako jeden profil, kávovar automaticky vytvorí profil „Fa-
mily“, ktorý vám umožní v rovnakom zozname zobraziť najčastejšie 
nápoje pre každý používateľský profil. Stlačte „OK“ pre prechod do 
ďalšej fázy.

3.	 Ak chcete prispôsobiť ikonu a meno profilu, kliknite na daný profil;

0,5 L
10

11

12

13

14
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4.	 Stlačte  pre prispôsobenie ikony a po dokončení stlačte „<“;
5.	 Stlačením políčka „Profil1“ môžete prispôsobiť meno: po zadaní no-

vého mena stlačte „Hotovo“, aby sa meno uložilo.
6.	 Stlačte „Hotovo“ pre uloženie všetkých úprav;
7.	 Stlačte „→“: profily boli vytvorené;
8.	 Stlačte „→“: kávovar je pripravený na krátke úvodné video;
9.	 Stlačte „Začať“ a sledujte displej: kávovar zobrazuje hlavné funkcie.
Po ukončení úvodného videa prejdite stlačením „→“ na zobrazenie ďal-
ších informačných videí. Potom stlačte „Začať“: kávovar je pripravený na 
použitie. 

Poznámka: 
•	 Pri prvom použití je potrebné vydať niekoľko nápojov bez kon-

zumácie. Pozrite si bezpečnostné upozornenia týkajúce sa typu a 
počtu nápojov, ktoré sa majú vydať.

•	 Aby ste zabezpečili správnu ventiláciu kávovaru, neumiestňujte 
predmety na kryt násypky na mletú kávu (A2).
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3	 AKO POUŽÍVAŤ KÁVOVAR

3.1	 Zapnutie a vypnutie 

3.1.1	 Zapnutie u
Poznámka: 
Pri každom zapnutí, aby sa dosiahol výdaj s perfektnom teplotou, kávo-
var automaticky vykoná cyklus predhrievania a preplachovania, ktorý 
sa nemôže prerušiť. Kávovar je pripravený na použitie iba po vykonaní 
tohto cyklu.

Uistite sa, že je kávovar pripojený k elektrickej sieti (obr. 1).
1.	 Pre zapnutie kávovaru stlačte a podržte tlačidlo  (B1) po dobu 

0,5 sekundy (obr. 15): indikátor (B3) bielej farby signalizuje, že je 
kávovar zapnutý;

2.	 Po skončení zohrievania sa začne fáza preplachovania horúcou 
vodou, ktorá vyteká z vydávača kávy (A6); týmto spôsobom, okrem 
toho, že sa zohreje kotol, kávovar rozvedie horúcu vodu do vnútor-
ných potrubí, aby sa aj tieto zohriali.

3.1.2	 Vypnutie
Poznámka: 
Pri každom vypnutí, s cieľom udržať vnútorné potrubia čisté po prípra-
ve kávy, kávovar vykoná automatické preplachovanie, ktoré nemožno 
prerušiť.

1.	 Kávovar vypnite stlačením tlačidla  (B1) na 0,5 sekundy (obr. 
15);

2.	 V prípade potreby kávovar vypláchne vydávač kávy (A6) horúcou 
vodou a potom sa vypne (pohotovostný režim): indikátor (B3) 
zhasne.

Pozor! 
Nikdy nevyťahujte zástrčku, keď je kávovar zapnutý.

Poznámka: 
Pokiaľ spotrebič nebude dlhšiu dobu používaný, odpojte ho od elektric-
kej siete.

3.1.3	 Vypnutie na dlhšiu dobu
Ak sa predpokladá nepoužívanie kávovaru po dobu dlhšiu ako 3 dni, pou-
žite funkciu „9.1.6 Vyprázdniť okruh“. Ak sa spotrebič nepoužíva niekoľko 
dní, postupujte nasledujúcim spôsobom:
1.	 Kávovar vypnite stlačením tlačidla  (B1) na 0,5 sekundy (obr. 

15);
2.	 Po dokončení vypnutia vyberte, vyprázdnite a vyčisťte nádržku na 

vodu (A8) (obr. 4);

0,5”
15
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3.	 Vytiahnite, vyprázdnite a vyčistite odkvapkávaciu misku (A7) a ná-
dobku na zvyšky kávy (A19) (obr. 16);

4.	 Odpojte napájací kábel (A9) z elektrickej zásuvky.

Poznámka:
Keď sa kávovar znovu zapne po dlhšom nepoužívaní (3 alebo viac dní), 
nechajte ho najprv vydať niekoľko nápojov bez konzumácie. Pozrite si 
bezpečnostné upozornenia týkajúce sa typu a počtu nápojov, ktoré sa 
majú vydať.

3.2	 Domovská stránka a ovládací panel

3.2.1	 Úvod do domovskej stránky
Tento displej (B4) je určený na to, aby vám dal všetky informácie, ktoré 
potrebujete pre optimálne používanie kávovaru. 
Svižne prechádzať touto rozsiahlou ponukou nápojov a informácií je 
zásadné, preto sme začlenili niektoré funkcie, ktoré vám budú veľmi 
nápomocné.

3.2.2	 Navigácia vo valci nápojov
Pri zapnutí kávovaru, v strede domovskej stránky nájdete ikony niekto-
rých nápojov a prelistovaním v horizontálnom smere budete môcť objaviť 
celú ponuku nachádzajúcu sa vo vašom kávovare.
Pod ikonou každého nápoja nájdete lištu osobného nastavenia, (C2) na 
ktorej sú znázornené nastavenia výdaja príslušného nápoja. Lepšie uvidí-
me ich význam v kapitole „4 NÁPOJE“.

(**)

(**)	 Iba modely s pripojením

3.2.3	 Ikona jednod. profilu a pozadia
Vľavo hore sa nachádza kruh s farebným avatarom (C6), ktorý predstavuje 
jeden z profilov vytvorených na vašom kávovare.
V tomto kávovare môžete vytvoriť maximálne 4 profily, každý so svo-
jím avatarom a referenčnou farbou. Farebný je nielen avatar, ale aj lišta 
osobného nastavenia (C2) a pozadie displeja, (B4) aby bolo vždy jasné, v 
ktorom profile sa nachádzate. Profily a Coffee Routine (pozrite odsek „8.2 
Coffee Routine“) sú nástroje dôležité na to, aby ste so svojím kávovarom 
zažili skúsenosť šitú na mieru. Kávovar naozaj uloží preferencie každého 

16
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na vlastný jednod. profil a pre každý moment dňa, v prípade, ak Coffee 
routine sú aktívne. Týmto spôsobom kávovar bude môcť predvídať, čo si 
želáte a navrhnúť vám to ako prvú voľbu na displeji. Stlačením avataru si 
môžete zobraziť všetky vytvorené profily a odtiaľto môžete:
•	 stlačiť na iný avatar, aby ste sa posunuli na jeho domovskú stránku;
•	 pridať nový jednod. profil;
•	 upraviť existujúci profil;
•	 vymazať existujúci jednod. profil.
Pre pridanie nového jednod. profilu (k dispozícii, ak už neboli vytvorené 
4 profily):
•	 na domovskej stránke stlačte avatar vľavo hore;
•	 stlačte + „Pridať profil“;
•	 stlačte ceruzku  na navrhovanom avatare;
•	 zvoľte farbu medzi dostupnými, a potom prelistujte avatary uvede-

né nižšie, stlačte na predvolený a stlačte „<“;
•	 kliknite na meno (políčko pod avatarom);
•	 použite klávesnicu, ktorá sa objaví na displeji, na zadanie názvu, 

ktorý chcete použiť, potom niekoľkokrát stlačte „Hotovo“ a „X“ pre 
návrat na domovskú stránku.

Poznámka:
 Pri vytvorení druhého profilu kávovar automaticky vygeneruje 

profil „Rodina“: kedykoľvek počas dňa tu nájdete 3 najčastejšie 
pripravované nápoje pre každý uložený profil používateľa.

Pre úpravu existujúceho profilu:
•	 na domovskej stránke stlačte avatar vľavo hore;
•	 stlačte na ceruzke  profil, ktorý chcete upraviť;
•	 stlačte ceruzku  na navrhovanom avatare;
•	 zvoľte farbu medzi dostupnými, a potom prelistujte avatary uvede-

né nižšie, stlačte na predvolený a stlačte “<”;
•	 kliknite na meno (políčko pod avatarom);
•	 použite klávesnicu, ktorá sa objaví na displeji, na zadanie názvu, 

ktorý chcete použiť, potom niekoľkokrát stlačte „Hotovo“ a „X“ pre 
návrat na domovskú stránku.

Pre vymazanie existujúceho profilu:
•	 na domovskej stránke stlačte avatar vľavo hore;
•	 stlačte ceruzku  pod profilom, ktorý chcete upraviť;
•	 stlačte „ „“ vľavo dole a potom na ďalšej obrazovke stlačte „Áno“ 

vpravo dole;
•	 stláčajte „X“ vpravo hore, kým sa nevrátite na domovskú stránku.

Poznámka:
 Profil „Rodina“ nie je možné upraviť ani odstrániť.
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3.2.4	 Najvyššie ikony (Coffee Routine e Bean Adapt)
V ľavej hornej časti displeja sa okrem profilu zobrazuje aj používaná „coffe 
routine“, zatiaľ čo v strede sa zobrazuje profil „bean adapt“. 
•	 Ikona (C5) umožňuje kedykoľvek zistiť, ktorá „Coffee Routine“ je ak-

tívna. Preskúmajte funkciu„8.2 Coffee Routine“ v príslušnom odseku.
•	 Ikona „Bean Adapt“ (C4) umožňuje prístup k sekcii Bean Adapt: aktivá-

ciou tejto funkcie (pozrite odsek „8.1 Bean adapt technology“) sa ká-
vovar nastaví podľa zvolených kávových zŕn. Keď je funkcia Bean Adapt 
aktívna, zobrazí názov používaných kávových zŕn a, stlačením hore, 
bude možné zvoliť odlišné zrná alebo vytvoriť nové chuťové profily.

3.2.5	 Nastavenia, oznamy a prevádzkové kontrolky
V pravej hornej časti displeja sa nachádzajú užitočné informácie pre každo-
denné používanie vášho kávovaru, ako aj ikona pre prístup k nastaveniam 
  (C3):
•	 Kontrolka  (D1) pripomína, že je potrebné vykonať funkciu 

clean na vyčistenie karafy na mlieko (pozri odsek „10.2.2.1 Čistenie 
karafy na mlieko po každom použití“).

•	 Kontrolka  (D2) signalizuje, že funkcia úspory energie je aktívna 
(pozri odsek „9.2 Všeobecné“).

•	 Číslo na žltom pozadí ikony  (C3) signalizuje alarmy týkajúce sa 
údržby kávovaru (odvápnenie, výmena/vyberanie vodného filtra, 
čistenie kávovaru), ktorú je možné vykonať po vstupe do ponuky 
nastavení.

KONTROLKY STAVU PRIPOJENIA **:
V modeloch s konektivitou sa objaví kontrolka týkajúca sa stavu pripoje-
nia. Jej stlačením sa dostanete priamo do ponuky Konektivita, kde mô-
žete aktivovať/deaktivovať Wi-Fi, stiahnuť aplikáciu alebo vykonať ďalšie 
úkony opísané v kapitole „3.4 Konektivita (**)“.

Kontrolka na domovskej 
stránke

Význam

Konektivita deaktivovaná

Prístroj v stave čakania na prvé 
pripojenie
Spotrebič je pripojený k Wi-Fi sieti

Chyba pripojenia (napr. spotrebič je 
pripojený k domácej Wi-Fi sietii, ale 
sieť neexistuje)
Cloud nie je dosiahnuteľný
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3.3	 Úvod do ovládacieho panela

3.3.1	 Tlačidlo ON/Standby 
Tlačidlo On/Standby  (B1) slúži na zapnutie a vypnutie spotrebiča. 
Viac informácií nájdete v odsekoch „3.1 Zapnutie a vypnutie“ kávovaru. 
Po pripojení napájacieho kábla k elektrickej sieti stlačte a podržte stlače-
né tlačidlo (B1) po dobu 0,5 sekúnd. Spotrebič sa zapne.
Pre vypnutie stlačte tlačidlo opäť na 0,5 sekundy.

3.3.2	 Ponuka „Collections“ 
Váš kávovar ponúka obrovský výber nápojov: aby sme vám uľahčili voľbu, 
rozdelili sme nápoje podľa ich vlastností: stlačte  (B2) a na displeji sa 
zobrazí Collections:

Collection Nápoje

Silná & Energizujúca
Čerstvo pomleté zrná uvoľňujú svoju 
nezameniteľnú vôňu do prostredia

•	 Espresso
•	 Espresso Intenso
•	 Espresso Lungo
•	 Ristretto Italiano
•	 Filter Style
•	 Káva
•	 Americano
•	 Verlängerter
•	 Espresso Macchiato
•	 Cortado
•	 Doppio+
•	 Filter Mild
•	 Caraffa Caffè

Horúca & Krémová
Káva ako chvíľa oddychu, reflexie, 

pohodlia

•	 Cappuccino
•	 Cappuccino+
•	 CappuccinoMix
•	 Latte Macchiato
•	 Caffelatte
•	 Flat White
•	 Café au Lait
•	 Galão
•	 Cafe con Leche
•	 Milchkaffee
•	 Koffie Verkeerd
•	 Babyccino
•	 Horúce mlieko

⇢
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Collection Nápoje

Osviežujúca & 
Povzbudzujúca

Chvíľa relaxu, keď si môžete dopriať 
osviežujúce rozmaznávanie

•	 Espresso
•	 Americano
•	 Káva
•	 Cold Brew
•	 Cold Brew To-Mix
•	 Karafa Cold Brew

Svieža & Krémová
Osviežujúca, pre náladu a koncentráciu

•	 Cold Brew Cappuccino
•	 Cold Brew Latte
•	 Cappuccino
•	 Cappuccino Mix
•	 Flat White
•	 Latte Macchiato
•	 Caffelatte
•	 Studené mlieko

Kreatívna & Stimulujúca
Ponorte sa do kreativity kávových 

nápojov

•	 Studené Tiramisù 
Espresso

•	 Mint & Ginger Ale Cold 
Brew Fizz

•	 Cold Lemon & Rose-
mary Espresso Tonic

•	 Karamelovo mandľové 
Cappuccino

•	 Maple & Cinnamon 
Filter Macchiato

•	 Peach & Lemonade 
Cold Brew

Objavuj & Spoznávaj
Cesta okolo sveta za objavovaním 

rôznych nuáns kávy na rôznych 
kontinentoch

•	 Ristretto Italiano
•	 Verlängerter
•	 Black Eye
•	 Red Eye
•	 Espresso Macchiato
•	 Cortado
•	 Flat White
•	 Café au Lait
•	 Galão
•	 Cafe con Leche
•	 Milchkaffee
•	 Koffie Verkeerd

⇢



22

Collection Nápoje

Vybrané pre vás
Váš kávovar automaticky vytvorí túto 
kolekciu a navrhne nápoje, ktoré by 
mohli vyhovovať vašim chuťovým 

pohárikom

Collection sa aktivuje po 
určitom počte pripravených 
nápojov

3.3.3	 Kontrolka „Lattecrema“ (B3)
Pod indikátorom sa nachádza konektor (A5) na vloženie karafy Lattecre-
ma alebo vydávača vody (E7) do kávovaru (E1).
Je to indikátor, ktorý mení farbu v závislosti od vloženého príslušenstva 
a požadovaného (alebo vykonávaného) úkonu, ako je uvedené v tabuľke 
nižšie

Farba indikátora Vložená karafa Význam farby
•	 Červená nepre-

rušovaná: Karafa 
LatteCrema Hot vložená

•	 Blikajúca červená: 
prebieha výdaj mlieka

•	 Modrá nepre-
rušovaná: Karafa 
LatteCrema Cool vložená

•	 Blikajúca modrá: 
prebieha výdaj mlieka
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3.4	 Konektivita (**)

3.4.1	 Aktivácia pripojenia Wi-Fi U 
Pomocou tejto funkcie sa aktivuje alebo deaktivuje konektivita kávovaru. 
Postupujte nasledovne:
1.	 Na displeji stlačte symbol (D7);
2.	 Stlačte  pri položke Wi-Fi pre aktiváciu pripojenia Wi-Fi, 

diaľkové ovládanie (možné prostredníctvom aplikácie „My Coffee 
Lounge“ pre dokončenie konfigurácie a pripojenie cez Wi-Fi) a au-
tomatické aktualizácie;

3.	 Na obrazovke sa zobrazí PIN kávovaru, potrebný na pripojenie 
aplikácie;

4.	 Stlačte „X“ pre návrat na domovskú stránku s novou voľbou uloženou 
do pamäte.

Poznámka:
Ak je diaľkové pripojenie vypnuté, niektoré funkcie aplikácie nie sú do-
stupné (napr. vydávanie nápoja).

3.4.2	 Obnovenie Wi-Fi pripojenia
Ak sa zmení meno alebo heslo siete Wi-Fi alebo, ak sa pripojíte k novej 
sieti Wi-Fi, je potrebné vykonať postup obnovenia ako je to uvedené 
nižšie:
1.	 Na displeji stlačte symbol  (D5)

2.	 Stlačte  „Reset“;
3.	 Stlačte „OK“ pre potvrdenie vymazania nastavení siete a deaktiváciu 

pripojenia Wi-Fi.
4.	 Znova sa prihláste do aplikácie voľbou nových prihlasovacích údajov 

podľa predchádzajúcich pokynov (predchádzajúci odsek) „3.4.1 Ak-
tivácia pripojenia Wi-Fi“.

3.4.3	 Deaktivácia Wi-Fi
Pre deaktiváciu pripojenia Wi-Fi a diaľkového ovládania stlačte symbol 
na displeji  (D5) a stlačte  pri položke Wi-Fi: na domovskej 
stránke symbol (D7) označuje, že Wi-Fi je deaktivovaná.

3.5	 Stiahnite si aplikáciu
V aplikácii sa nachádzajú recepty, informácie, rady, zaujímavosti zo sveta 
kávy a môžete mať po ruke všetky informácie o vašom prístroji. 
1.	 Prejdite na obrazovku pripojenia stlačením symbolu stavu pripoje-

nia na domovskej stránke (pozrite „Kontrolky stavu pripojenia **:“; 
2.	 Naskenujte QR kód na displeji a stiahnite si aplikáciu „My coffee 

Lounge“:
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	 alebo si stiahnite aplikáciu z obchodu.

Stiahnuť na

K DISPOZÍCII NA

Tento symbol Uzdôrazňuje funkcie, ktoré je možné ovládať na diaľku (** 
len pripojené modely) alebo sledovať v aplikácii. 

Poznámka:
•	 OVERTE, ČI JE APLIKÁCIA K DISPOZÍCII VO VAŠEJ KRAJINE: 

app-availability.delonghi.com
•	 Pre získanie prístupu k funkciám z aplikácie najskôr aktivujte 

pripojenie Wi-Fi (pozrite „3.4.1 Aktivácia pripojenia Wi-Fi“). 
•	 Overte kompatibilné zariadenia na „compatibledevices.delonghi.

com“.
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4	 NÁPOJE
Ako je vidieť v časti „3.2 Domovská stránka a ovládací panel“, tento kávo-
var ponúka množstvo rôznych druhov nápojov. 
V nasledujúcich oddieloch návodu nájdete všetky informácie užitočné na 
výdaj svojho nápoja, osobne ho nastavte a, v prípade nápojov, pre ktoré je 
stanovené použitie mlieka, správne použite karáf na mlieko.
•	 4.1 Horúce kávové nápoje *
•	 4.2 Caraffa Caffè
•	 4.3 Studené kávové nápoje (Cold Brew e Iced)*
•	 4.4 Caraffa Cold Brew
•	 4.5 Teplé nápoje s mliekom *
•	 4.6 Studené nápoje s mliekom*
•	 4.7 Rady pre perfektnú kávu
•	 4.8 Recepty Creative*

Pozor! 
Nepoužívajte zrnká zelenej kávy, karamelizované kávové zrnká alebo 
kávové zrnká obalené v cukre, pretože by sa mohli nalepiť do mlynčeka 
na kávu a znemožniť jeho používanie.

4.1	 Horúce kávové nápoje *u

Váš spotrebič vám umožňuje pripraviť širokú škálu horúcich kávových 
nápojov: pre voľbu požadovaného nápoja:
1.	 Stlačte  (B2) a zobrazte na displeji (B4) Collections;
2.	 Zvoľte Collection, ktorá obsahuje horúci kávový nápoj, ktorý si želáte 

pripraviť:

Espresso Filter Coffee Americano

Red Eye Black Eye

Doppio+Espresso
Lungo

Verlängerter Espresso
Intenso

Ristretto
Italiano

Ristretto
Italiano

Mild FilterCoffee

Verlängerter

Silná & Energizujúca

Objavuj & Spoznávaj
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4.1.1	 Priama voľba pre horúce kávové nápoje
1.	 Umiestnite 1 alebo 2 šálky pod vydávač kávy (A6) (obr. 17) a znížte 

vydávač tak, aby ste ho čo najviac priblížili k šálke, čím sa dosiahne 
lepšia krémovitosť.

2.	 Priamo na displeji stlačte obrázok (B4) pre požadovaný nápoj (napr. 
Espresso, obr. 18). 

3.	 Kávovar vykoná prípravu.
4.	 Na displeji sa objaví opis každej jednotlivej fázy (mletie, výdaj kávy).
Po dokončení prípravy je kávovar opäť pripravený na použitie.

Poznámka 
•	 Na domovskej stránke je okrem collections možné zvoliť „2x 

Espresso“ na prípravu súčasne 2 šálok espressa, rovnakým spô-
sobom ako jeden nápoj.

•	 „Zrušiť“: stlačte, ak si želáte úplne prerušiť prípravu a vrátiť sa.
•	 „Stop“: stlačte, v prípade nápojov s viacerými ingredienciami 

(napríklad, Americano = káva + horúca voda), ak chcete prerušiť 
prebiehajúcu extrakciu ingrediencie a prejsť na extrakciu ďalšej 
ingrediencie

•	 Pri nápojoch, ktoré umožňujú zvýšiť množstvo kávy, stačí po 
ukončení výdaja stlačiť tlačidlo „  Extra“. Po dosiahnutí po-
žadovaného množstva stlačte tlačidlo „  Stop“ alebo „Zrušiť“.

4.1.2	 Osobné nastavenie horúcich kávových nápojov
1.	 Umiestnite 1 šálku pod vydávač kávy (A6) a znížte vydávač tak, aby 

ste ho čo najviac priblížili k šálke (obr. 17): dosiahne sa tak lepšia 
crema;

2.	 Stlačte lištu osobného nastavenia (C2) pod želaným nápojom (obr. 
19). Na displeji sa objaví obrazovka podobná uvedenej nižšie: 

Množstvo	 40ml

Intenzita

Extrahovať

V hornej ľavej časti stlačte i  pre krátky opis zvoleného nápoja.

17

Verlängerter

18

Verlängerter

19
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Prvá lišta voľby, týkajúca sa množstva/objemu nápoja, umožňuje zvoliť 
požadované množstvo (S, M, L a, len pre niektoré nápoje, XL). V súlade s 
lištou dĺžky je zvoliteľná funkcia „My“ (pozri ods. „7 Funkcia „My“ (aktívna 
len pre horúce nápoje)“),
Druhá lišta voľby umožňuje zvoliť intenzitu nápoja, od extra ľahkého (1) 
až po extra silný (5) u Espressa je k dispozícii aj funkcia Bean Adapt, ak už 
bol vytvorený profil pre kávové zrná Bean Adapt a bola aktivovaná funkcia 
Bean adapt technology; pozrite ods. „8.1 Bean adapt technology“).
V prípade nápojov, ktoré si to vyžadujú, je možné v spodnej časti zvoliť 

prípravu mletím  (pozrite ods. „4.1.3 Použitie mletej kávy v horúcich 
kávových nápojoch“) a voľbu „Extra Shot“ (pozrite ods. „8.3 Extra shot 
(len pre niektoré teplé nápoje)“) pri ktorej sa k vydávanej káve pridáva 
Espresso, aby dodala trochu energie navyše.
3.	 Po zvolení požadovaných nastavení zvoľte „Výdaj“ a spotrebič vyko-

ná prípravu. 
4.	 Na displeji sa objaví opis každej jednotlivej fázy (mletie, výdaj kávy). 
5.	 Po dokončení prípravy sa kávovar opýta, či si želáte uložiť nové 

nastavenie. Ak sú aktívne Coffee Routine (pozrite odsek „8.2 Coffee 
Routine“), kávovar umožňuje uložiť nastavenia len pre tento mo-
ment stlačením štvorčeka v poli coffee routine;

Nateraz uložiť

6.	 Pre uloženie stlačte „Áno“: kávovar potvrdí uloženie nastavení a vráti 
sa do stavu pripravenosti na použitie. 

7.	 Ak si neželáte uložiť zmeny, stlačte „Nie“: kávovar potvrdí, že nasta-
venia neboli uložené: stlačte „X“ pre návrat do stavu pripravenosti 
na použitie.

Poznámka 
•	 Nové uložené nastavenia zostanú v pamäti LEN vo zvolenom 

profile.
•	 „Zrušiť“: stlačte, ak chcete úplne prerušiť prípravu a vrátiť sa na 

domovskú stránku bez uloženia osobného nastavenia.
•	 „Stop“: v prípade nápojov s viacerými ingredienciami (napríklad, 

Americano = káva + horúca voda) stlačte, ak chcete prerušiť 
prebiehajúci výdaj ingrediencie a prejsť na výdaj nasledujúcej 
ingrediencie.
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•	 Ak si želáte zvýšiť množstvo kávy hneď po ukončení výdaja, 
stlačte „  Extra“. Po dosiahnutí požadovaného množstva 
stlačte tlačidlo „  Stop“ alebo „Zrušiť“.

4.1.3	 Použitie mletej kávy v horúcich kávových nápojoch
Mnohé nápoje sa môžu extrahovať použitím mletej kávy. Ak je táto funk-
cia k dispozícii, na obrazovke prispôsobenia nápoja sa zobrazí symbol 

 „mletá“. 
Postupujte takto:

Pozor! 
•	 Nikdy do kávovaru nesypte mletú kávu, keď je kávovar vypnutý, 

aby ste tak zabránili rozsypaniu kávy vnútri a znečisteniu kávova-
ru. Kávovar by sa týmto spôsobom mohol poškodiť.

•	 Nikdy nesypte viac ako 1 zarovnanú odmerku (A13), inak by mohlo 
dôjsť k znečisteniu kávovaru alebo k upchatiu násypky.

•	 Ak používate mletú kávu, je možné naraz pripraviť iba jednu šálku 
kávy a nebudete môcť zvoliť na displeji intenzitu svojho nápoja, 
keďže intenzita závisí od množstva prášku, ktoré nasypete do ná-
sypky a nikdy nemôže byť väčšie ako zarovnaná odmerka.

•	 Nápoje Dvojité+, 2xEspresso, Ristretto Italiano, Espresso Intenso, 
Red Eye, Black Eye a Caraffa Caffè nie je možné pripraviť z mletej 
kávy.

•	 Počas prípravy kávy Filter Coffee uprostred prípravy, keď si to 
spotrebič vyžiada, nasypte jednu odmerku mletej kávy a stlačte 
„Výdaj”.

1.	 Umiestnite 1 šálku pod vydávač kávy (A6) (obr. 17);
2.	 Stlačte lištu osobného nastavenia (C2) pod želaným nápojom (obr. 

19). Na displeji sa objaví obrazovka podobná uvedenej nižšie: 

Množstvo	 40ml

Intenzita

Extrahovať

3.	 Zvoľte požadovanú dĺžku (S, M, L, XL);



29

4.	 Zvoľte  „mletá“.

Pozor! 
Zvolením Mletej kávy sa obrazovka zmení a odstráni sa možnosť zmeniť 
intenzitu, keďže táto závisí od množstva vsypanej mletej kávy (ktorá 
však nesmie presiahnuť dávku 1 zarovnanej odmerky).

5.	 Stlačte „Začať;
6.	 Odstráňte veko zásobníka zrnkovej kávy (A1) a nadvihnite kryt ná-

sypky na mletú kávu (A2) (obr. 20). 
7.	 Uistite sa, či násypka (A13) nie je upchatá, potom vsypte zarovnanú 

odmerku (E2) mletej kávy;
8.	 Stlačte „Výdaj“ pre vydanie nápoja;
9.	 Spotrebič vykoná výdaj a na displeji sa objaví opis každej jednotlivej 

fázy (zohrievanie vody, výdaj kávy).
Po dokončení prípravy je kávovarpripravený na nové použitie. Na rozdiel 
od iných osobných nastavení sa použitie mletej kávy nemôže uložiť, alebo 
zvolí sa pri každej extrakcii.

Poznámka 
•	 „Zrušiť“: stlačte, ak si želáte úplne prerušiť prípravu a vrátiť sa na 

domovskú stránku.
•	 „Stop“: stlačte, v prípade nápojov s viacerými ingredienciami 

(napríklad, Americano = káva + horúca voda), ak chcete prerušiť 
prebiehajúcu extrakciu ingrediencie a prejsť na extrakciu ďalšej 
ingrediencie

•	 Ak chcete po dokončení extrakcie zvýšiť množstvo kávy, stačí 
stlačiť „Extra“. Po dosiahnutí požadovaného množstva stlačte 
Stop.

4.2	 Caraffa Caffè

4.2.1	 Priama voľba Caraffa Caffè
Caraffa Caffè je nápoj, ktorý si môžete vychutnať v spoločnosti.
Vzhľadom na jej charakter nebude objem vyjadrený množstvom (S, M, 
L, XL) ale v šálkach (2, 3, 4, 5, 6) a odhadovaný objem nápoja bude vždy 
zobrazený na displeji v poli šálok.

Voliteľné príslušenstvo pri niektorých modeloch:

Karafa
(objem 750 ml)

Typ: DLSC078

EAN: 8004399028333

20
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Pri príprave nápoja postupujte takto:
1.	 Stlačte priamo na domovskej stránke (C) obrázok požadovaného 

nápoja (C1);
2.	 Naplňte nádržku na vodu (A17) po rysku MAX (obr. 5) a zásobník 

zrnkovej kávy (A11) (obr. 7).
3.	 Po overení, že množstvo vody a kávy je dostatočné na prípravu, 

stlačte "→" ;
4.	 Pod výdaj kávy umiestnite karafu vhodnej veľkosti (A6). Stlačte 

„Extrahovať“;
5.	 Spotrebič vykoná prípravu s počtom mletí a výdajov prispôsobeným 

počtu šálok, ktoré sa majú pripraviť a na displeji sa objaví opis každej 
jednotlivej fázy (mletie, výdaj kávy).

Po dokončení prípravy je spotrebič pripravený na nové použitie.

4.2.2	 Osobné nastavenie Caraffa Caffè
1.	 Stlačte lištu osobného nastavenia (C2) v spodnej časti obrázka Ca-

raffa Caffè. Na displeji sa objaví obrazovka podobná uvedenej nižšie: 

Šálky

Intenzita

Začať

Caraffa Caffè

2.	 Zvoľte počet šálok, ktorý sa má pripraviť a požadovanú intenzitu;

Počet šálok Počet mletí Celkové množstvo 
(ml)****

2 2 250

3 3 375

4 4 500

5 5 625

6 6 750

**** Uvedené množstvá sú približné a môžu sa meniť v závislosti od typu kávy.

3.	 Stlačte „Začať“ pre prechod na nasledujúcu fázu;
4.	 Naplňte nádržku na vodu (A17) po rysku MAX (obr. 5) a zásobník 

zrnkovej kávy (A11) (obr. 7).
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5.	 Po overení, že množstvo vody a kávy je dostatočné na prípravu, 
stlačte „→“ ;

6.	 Pod výdaj kávy umiestnite karafu vhodnej veľkosti (A6). Stlačte 
„Extrahovať“;

7.	 Spotrebič vykoná počet mletí a výdajov zodpovedajúcich počtu 
šálok na prípravu a na displeji sa zobrazí opis každej jednotlivej fázy 
(mletie, výdaj kávy).

8.	 Po dokončení prípravy, ak sa v bode 2 počet šálok na prípravu a\
alebo intenzita nápoja zmenila, kávovar sa opýta, či chcete uložiť 
nové nastavenie. Ak sú funkcie Coffee Routine aktívne, kávovar vám 
umožní uložiť nastavenia iba pre tento okamih stlačením štvorčeka 
v poli coffee routine;

Nateraz uložiť

9.	 Pre uloženie stlačte „Áno“: kávovar potvrdí uloženie nastavení a vráti 
sa do stavu pripravenosti na použitie. 

10.	 Ak si neželáte uložiť zmeny, stlačte „Nie“: kávovar potvrdí, že nasta-
venia neboli uložené: stlačte „X“ pre návrat do stavu pripravenosti 
na použitie.

Pozor!
Po príprave karafy kávy nechajte pred prípravou ďalšieho nápoja zaria-
denie na 5 minút vychladnúť. Riziko prehriatia.

Poznámka
•	 „Zrušiť“alebo „Stop“: stlačte, ak chcete úplne zastaviť prípravu a 

vrátiť sa na domovskú stránku bez uloženia osobných nastavení.
•	 Ak uložíte nové nastavenia, zostanú IBA v pamäti zvoleného 

profilu.
•	 Čistenie karafy po každom použití: odporúča sa umyť karafu 

po každom použití horúcou vodou (40-50 °C) a jemným čistiacim 
prostriedkom. Potom dôkladne vypláchnite horúcou vodou (40-
50  °C), aby ste odstránili všetky zvyšky čistiaceho prostriedku. 
Karafa kávy sa môže umývať v umývačke riadu.
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4.3	 Studené kávové nápoje (Cold Brew e Iced)* u
Váš spotrebič vám umožňuje pripraviť širokú škálu studených kávových 
nápojov ako je Cold Brew (pomalá extrakcia so studenou infúziou pomo-
cou Cold Extraction Technology) a Iced (výdaj za tepla na ľad). 

1.	 Stlačte  (B2) a zobrazte na displeji (B4) Collections;
2.	 Zvoľte Collection, ktorá obsahuje studený kávový nápoj na prípravu;

Cold Brew to MixCold Brew

Americano CoffeeEspresso

Osviežujúca & Povzbudzujúca

Karafa Cold Brew

4.3.1	 Priama voľba studených kávových nápojov (Cold Brew a 
Iced)

1.	 Stlačte priamo obrázok (C1) na domovskej stránke s požadovaným 
nápojom (obr. 21);

2.	 Cold Extraction Technology: zvoľte „Originál“ alebo „Intenzívny“: 
stlačte „→“; 

	 Iced: zvoľte „Ice“ (ľad) alebo „Extra ice“ (extra ľad): stlačte „→“;
3.	 Kávovar, na základe voľby, nastaví parametre extrakcie a navrhne 

správne množstvo ľadu, ktoré sa má použiť pre optimálny výsledok.
4.	 Do pohára nasypte uvedené množstvo kociek ľadu (obr. 22) a 

umiestnite ho pod vydávač kávy (A6), potom stlačte „Extrahovať“.
5.	 Kávovar vykoná prípravu. Na displeji sa objaví opis každej jednotlivej 

fázy (mletie, výdaj kávy).
Po dokončení prípravy je kávovar opäť pripravený na použitie.

Poznámka 
•	 „Zrušiť“: stlačte, ak chcete úplne prerušiť prípravu a vrátiť sa na 

domovskú stránku bez uloženia osobného nastavenia.
•	 „Stop“: stlačte, v prípade nápojov s viacerými ingredienciami 

(napríklad, Americano = káva + horúca voda), ak chcete prerušiť 
prebiehajúcu extrakciu ingrediencie a prejsť na extrakciu ďalšej 
ingrediencie

21

22
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4.3.2	 Osobné nastavenie studených kávových nápojov (Cold 
Brew a Iced)

1.	 Stlačte lištu osobného nastavenia (C2) pod želaným nápojom. Na 
displeji sa objaví obrazovka podobná uvedenej nižšie: 

Množstvo	 40ml

Extrahovať

V hornej ľavej časti stlačte i  pre krátky opis zvoleného nápoja.
Lišta voľby množstva/objemu nápoja umožňuje zvoliť si požadované 
množstvo z ponuky (L a „To Go“ sú k dispozícii len pre niektoré nápoje). 

V spodnej časti je možné zvoliť prípravu mletia  (pozrite odsek 
„4.3.3 Použitie vopred mletej kávy v studených nápojoch (len Iced)“).
2.	 Po zvolení požadovaných nastavení stlačte „Začať“; 
3.	 Cold Extraction Technology: zvoľte „Originál“ alebo „Intenzívny“: 

stlačte „→“; 
	 Iced: zvoľte „Ice“ (ľad) alebo „Extra ice“ (extra ľad): stlačte „→“;
4.	 Kávovar, na základe voľby, nastaví parametre extrakcie a navrhne 

správne množstvo ľadu, ktoré sa má použiť pre optimálny výsledok.
5.	 Do pohára nasypte uvedené množstvo kociek ľadu (obr. 22) a umiest-

nite ho pod vydávač kávy (A6), potom stlačte „Extrahovať“.
6.	 Kávovar vykoná prípravu. Na displeji sa objaví opis každej jednotlivej 

fázy (mletie, výdaj kávy).
7.	 Po dokončení prípravy sa kávovar opýta, či si želáte uložiť nové na-

stavenie. Ak sú funkcie Coffee Routine aktívne, kávovar vám umožní 
uložiť nastavenia iba pre tento okamih stlačením štvorčeka v poli 
coffee routine;

Nateraz uložiť
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8.	 Pre uloženie stlačte „Áno“: kávovar potvrdí uloženie nastavení a vráti 
sa do stavu pripravenosti na použitie. 

9.	 Ak si neželáte uložiť zmeny, stlačte „Nie“: kávovar potvrdí, že nasta-
venia neboli uložené: stlačte „X“ pre návrat do stavu pripravenosti 
na použitie.

Po dokončení prípravy je kávovar opäť pripravený na použitie.

Poznámka 
•	 Ak uložíte nové nastavenia, zostanú IBA v pamäti zvoleného 

profilu.
•	 „Zrušiť“: stlačte, ak chcete úplne prerušiť prípravu a vrátiť sa na 

domovskú stránku bez uloženia osobného nastavenia.
•	 „Stop“: stlačte, v prípade nápojov s viacerými ingredienciami 

(napríklad, Americano = káva + horúca voda), ak chcete prerušiť 
prebiehajúcu extrakciu ingrediencie a prejsť na extrakciu ďalšej 
ingrediencie

•	 V prípade, ak by ste chceli použiť mletú kávu, podrobnosti náj-
dete v odseku „4.3.3 Použitie vopred mletej kávy v studených 
nápojoch (len Iced)“.

•	 S cieľom čo najlepšie zachovať typické vlastnosti niektorých ná-
pojov nie je možné intenzitu nastavovať. Z rovnakého dôvodu 
niektoré nápoje nemajú voľbu „To Go“.

4.3.3	 Použitie vopred mletej kávy v studených nápojoch (len 
Iced)

Mnoho nápojov „Iced“ možno vydať s použitím vopred mletej kávy. Ak je 
táto funkcia k dispozícii pre váš obľúbený nápoj, na obrazovke osobnej 

voľby nápoja sa nachádza tlačidlo „ “.
Postupujte takto:

Pozor! 
•	 Nikdy do kávovaru nesypte mletú kávu, keď je kávovar vypnutý, 

aby ste tak zabránili rozsypaniu kávy vnútri a znečisteniu kávova-
ru. Kávovar by sa týmto spôsobom mohol poškodiť.

•	 Nikdy nesypte viac ako 1 zarovnanú odmerku, inak by mohlo dôjsť 
k znečisteniu kávovaru (A14) alebo upchatiu násypky.

•	 Ak používate mletú kávu, je možné naraz pripraviť iba jednu kávu.
•	 Nápoje „Cold Brew“ nie je možné pripraviť z vopred zomletých zŕn.
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1.	 Stlačte lištu osobného nastavenia (C2) pod želaným nápojom. Na 
displeji sa objaví obrazovka s parametrami, ktoré je možné osobne 
nastaviť na základe svojich chutí;

2.	 Stlačte „ “;
3.	 Zvoľte požadovanú dĺžku. Stlačte „Začať;
4.	 Zvoľte „Ice“ alebo „Extra ice“ a stlačte „→“;
5.	 Kávovar, na základe voľby, nastaví parametre extrakcie a navrhne 

správne množstvo ľadu, ktoré sa má použiť pre optimálny výsledok;
6.	 Do pohára nasypte uvedené množstvo kociek ľadu (obr. 22) umiest-

nite ho pod vydávač kávy (A6), potom stlačte „Extrahovať“.
7.	 Odstráňte veko zásobníka zrnkovej kávy (A1) a nadvihnite kryt ná-

sypky na mletú kávu (A2) (obr. 20).
8.	 Overte, či násypka na mletú kávu (A13) nie je upchatá; pridajte 

jednu zarovnanú odmerku (E2) mletej kávy;
9.	 Stlačte „Ok“ pre vykonanie výdaja;
10.	 Spotrebič vykoná výdaj a na displeji sa objaví opis každej jednotlivej 

fázy (zohrievanie vody, výdaj kávy). 
Po dokončení prípravy je kávovar pripravený pre ďalšie použitie. 

Pozor! 
Na rozdiel od iných osobných nastavení sa použitie mletej kávy nemôže 
uložiť, alebo zvolí sa pri každej extrakcii.

Poznámka 
•	 „Zrušiť“: stlačte, ak si želáte úplne prerušiť prípravu a vrátiť sa na 

domovskú stránku.
•	 „Stop“: stlačte, v prípade nápojov s viacerými ingredienciami 

(napríklad, Iced Americano = káva + horúca voda), ak chcete 
prerušiť prebiehajúcu extrakciu ingrediencie a prejsť na extrak-
ciu ďalšej ingrediencie

4.4	 Caraffa Cold Brew
Karafa Cold Brew je nápoj v spodnej časti Cold Brew pre zdieľanie osvie-
žujúcej chvíle. Vzhľadom na jej charakter nebude objem vyjadrený množ-
stvom (S, M, L, XL) ale v šálkach (2, 3, 4, 5, 6) a odhadovaný objem nápoja 
bude vždy zobrazený na displeji v poli šálok.
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Voliteľné príslušenstvo pri niektorých modeloch:

Karafa
(objem 750 ml)

Typ: DLSC078

EAN: 8004399028333

Poznámka 
Pre Karafu Cold Brew sa odporúča nevsypať ľad do karafy počas výda-
ja, ale pridať 3-4 kocky ľadu do pohárov spolustolovníkov v momente 
podávania.

4.4.1	 Priama voľba pre Caraffa Cold Brew
Pri príprave nápoja postupujte takto:
1.	 Stlačte obrázok priamo (C1) na domovskej stránke požadovaného 

nápoja;
2.	 Zvoľte požadovanú intenzitu: „Originál“ alebo „Intenzívna“, potom 

stlačte „→“;
3.	 Ako odporúča kávovar, pre dosiahnutie optimálneho výsledku pred 

podávaním nápoja vložte do pohárov ľad (3–4 kocky): stlačte „→“;
4.	 Vyprázdnite nádržku na vodu (A17), prepláchnite ju a naplňte po 

rysku MAX čerstvou pitnou vodou. Naplňte aj zásobník zrnkovej 
kávy (A11): stlačte „→“;

5.	 Pod výdaj kávy umiestnite karafu vhodnej veľkosti (A6). Stlačte 
„Extrahovať“;

6.	 Spotrebič vykoná prípravu s počtom mletí a výdajov prispôsobeným 
počtu šálok, ktoré sa majú pripraviť a na displeji sa objaví opis každej 
jednotlivej fázy (mletie, výdaj kávy).

7.	 Spotrebič je pripravený na ďalšie použitie.

Pozor!
Po príprave karafy kávy nechajte pred prípravou ďalšieho nápoja zaria-
denie na 5 minút vychladnúť. Riziko prehriatia.
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Poznámka 
•	 „Zrušiť“ alebo „Stop“: stlačte, ak chcete úplne zastaviť prípravu a 

vrátiť sa na domovskú stránku.
•	 Aby ste mali správnu rovnováhu medzi ľadom a kávou, nie je 

možné použiť voľbu Extra dávka, ktorá by spôsobila nerovnová-
hu nápoja.

•	 Čistenie karafy po každom použití: odporúča sa umyť karafu 
po každom použití horúcou vodou (40-50 °C) a jemným čistiacim 
prostriedkom. Potom dôkladne vypláchnite horúcou vodou (40-
50 °C), aby ste odstránili všetky zvyšky čistiaceho prostriedku.

4.4.2	 Osobná voľba Caraffa Cold Brew
1.	 Stlačte lištu osobnej voľby (C2) pod obrázkom Caraffa Cold brew. Na 

displeji sa objaví obrazovka podobná uvedenej nižšie: 

Šálky

Začať

Karafa Cold Brew

2.	 Zvoľte počet šálok na prípravu;

Počet 
šálok

Počet 
mletí

Celkové množstvo 
(ml)***

2 2 240

3 3 360

4 4 480

5 5 600

6 6 720

*** Uvedené množstvá sú približné a môžu sa líšiť v závislosti od typu kávy.

3.	 Stlačte „Začať“ pre prechod na nasledujúcu fázu;
4.	 Zvoľte požadovanú intenzitu: „Originál“ alebo „Intenzívna“, potom 

stlačte „→“;
5.	 Ako odporúča kávovar, pre dosiahnutie optimálneho výsledku pred 

podávaním nápoja vložte do pohárov ľad (3–4 kocky): stlačte „→“;
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6.	 Vyprázdnite nádržku na vodu (A17), prepláchnite ju a naplňte po 
rysku MAX čerstvou pitnou vodou. Taktiež naplňte nádobu na fazuľu 
(A11) (obr. 7): stlačte „→“ ;

7.	 Pod výdaj kávy umiestnite karafu vhodnej veľkosti (A6). Stlačte 
„Extrahovať“;

8.	 Spotrebič vykoná počet mletí a výdajov zodpovedajúcich počtu 
šálok na prípravu a na displeji sa zobrazí opis každej jednotlivej fázy 
(mletie, výdaj kávy).

9.	 Po dokončení prípravy, ak ste v bode 2 zmenili počet šálok na prí-
pravu, kávovar sa vás opýta, či chcete nové nastavenie uložiť. Ak sú 
funkcie Coffee Routine aktívne, kávovar vám umožní uložiť nastave-
nia iba pre tento okamih stlačením štvorčeka v poli coffee routine;

Nateraz uložiť

10.	 Pre uloženie stlačte „Áno“: kávovar potvrdí uloženie nastavení a vráti 
sa do stavu pripravenosti na použitie. 

11.	 Ak si neželáte uložiť zmeny, stlačte „Nie“: kávovar potvrdí, že nasta-
venia neboli uložené: stlačte „X“ pre návrat do stavu pripravenosti 
na použitie.

Poznámka
•	 „Zrušiť“alebo „Stop“: stlačte, ak chcete úplne zastaviť prípravu a 

vrátiť sa na domovskú stránku bez uloženia osobných nastavení.
•	 Ak uložíte nové nastavenia, zostanú IBA v pamäti zvoleného 

profilu.
•	 Čistenie karafy po každom použití: odporúča sa umyť karafu 

po každom použití horúcou vodou (40-50 °C) a jemným čistiacim 
prostriedkom. Potom dôkladne vypláchnite horúcou vodou (40-
50  °C), aby ste odstránili všetky zvyšky čistiaceho prostriedku. 
Karafa kávy sa môže umývať v umývačke riadu.
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4.5	 Teplé nápoje s mliekom u
Pre prípravu teplých nápojov s mliekom musíte použiť karafu LatteCrema 
Hot rozlíšenú vekom karafy (F2) čiernej farby.
V najbližších kapitolách nájdete informácie o typoch mlieka, ktoré sa má 
použiť, o použití a čistení karafy a, ako pre kávové nápoje, ako extrahovať 
a osobne nastaviť horúce nápoje s mliekom. 
Váš spotrebič vám umožňuje pripraviť širokú škálu teplých nápojov s 
mliekom: zvoľte si požadovaný nápoj:
1.	 Stlačte  (B2) a zobrazte na displeji (B4) Collections;
2.	 Zvoľte Collection, ktorá obsahuje teplý nápoj s mliekom, ktorý chce-

te pripraviť:

Espresso
Macchiato

Cortado

Cappuccino

Cappuccino
MIX

Latte
Macchiato

Cappuccino+ Flat White

Caffelatte Babyccino

Galão Cafè con Leche

Cafè au Lait

Koffie Verkeerd

Milchkaffee

Flat White Galão

Cafè con Leche

Cafè au Lait

Koffie VerkeerdMilchkaffee

Espresso
Macchiato

Cortado

Objavuj & Spoznávaj

Horúca & Krémová

Silná & Energizujúca

Mlieko
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4.5.1	 Aké mlieko použiť do karafy „LatteCrema Hot“?
Karafa LatteCrema Hot je navrhnutá na zohriatie a vyšľahanie mlieka 
s viacnásobnými úrovňami peny, aby ste každý horúci nápoj priviedli k 
dokonalosti. Para, vzduch a mlieko sa zmiešajú v ideálnych pomeroch, 
aby sa vytvorila dokonalá pena, vydaná priamo z karafy do šálky. Karafa 
LatteCrema Hot, navyše, predpokladá cyklus čistenia s parou a vodou 
(Clean): po dokončení čistenia sa karafa znovu môže uložiť do chladničky 
pre budúce použitie. 
Kvalita peny sa môže meniť podľa: 

•	 teploty mlieka alebo rastlinného nápoja (pre optimálne výsledky 
vždy používajte s teplotou z chladničky, 5 °C);

•	 typu mlieka alebo rastlinného nápoja;
•	 použitej značky;
•	 ingrediencií a výživových hodnôt.

 Kravské mlieko

Plnotučné
(tuk >3,5 %)

Polotučné
(tuk od1,5 do 1,8%)

Odtučnené
(tuk <0,5 %)

 Rastlinné nápoje

 Sójový 

 Mandľový

 Ovsený 

4.5.2	 Príprava a pripevnenie karafy „LatteCrema Hot“
V tejto kapitole uvidíme, ako pripraviť karafu LatteCrema Hot na použitie. 
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Odporúčame vždy držať mlieko mimo chladničky na čo najkratší čas, aby 
vždy malo teplotu blízko 5 °C, ako je to vysvetlené v odseku „4.5.1 Aké 
mlieko použiť do karafy „LatteCrema Hot“?“.
1.	 Zdvihnite veko (F2) a naplňte nádržku na mlieko (F5) dostatočným 

množstvom mlieka, pričom nepresiahnite rysku MAX vytlačenú na 
nádržke (obr. 23);

2.	 Uistite sa, či nasávacia hadička na mlieko (F6) je dobre vložená do 
príslušného uloženia na dne veka karafy na mlieko (obr. 24). Nasaď-
te veko späť na nádržku na mlieko;

3.	 Spusťte kryt (A5) a zasunutím do konektora karafu pevne pripevnite 
(obr. 25). Indikátor (B3) sa rozsvieti načerveno, a ak je funkcia aktív-
na, kávovar vydá zvukový signál.

4.5.3	 Regulácia peny karafy „LatteCrema Hot“
Zámerom karafy LatteCrema Hot je ponúknuť 3 úrovne peny, aby sa per-
fektne hodili ku každému nápoju, ktorý by ste chceli.
Otáčaním kolieska regulácie peny (F1) sa volí množstvo peny v mlieku, 
ktorá bude vydaná počas prípravy mliečnych nápojov. Keď si zvolíte 
nápoj, displej navrhne polohu, do ktorej otočiť ručné koliesko regulácie 
peny. 

Poloha ručného kolieska Odporúčame pre...

MIN
Jemná pena

•	 Caffelatte 
•	 Teplé mlieko (nenapenené) 
•	 Café au lait
•	 Café con Leche
•	 Milchkaffee

MED
Krémová pena

•	 Latte Macchiato
•	 Flat White
•	 Cortado
•	 Koffie Verkeerd
•	 Galão

MAX
Hustá pena

•	 Cappuccino 
•	 Cappuccino Mix 
•	 Espresso Macchiato
•	 Cappuccino + 
•	 Teplé mlieko (napenené)
•	 Babyccino

4.5.4	 Priama voľba horúcich nápojov s mliekom
1.	 Riaďte sa pokynmi uvedenými v odseku „4.5.2 Príprava a pripevne-

nie karafy „LatteCrema Hot“;
2.	 Umiestnite dostatočne veľkú šálku pod ústia vydávača kávy (A6) a 

pod vydávač mlieka (F3);

23

24

25
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3.	 Nastavte nadstavec vydávača mlieka (F4) podľa svojej šálky a znížte 
vydávač kávy (A6) tak, aby sa čo najviac priblížil k šálke (obr. 26).

4.	 Stlačte priamo obrázok (C1) na domovskej stránke týkajúci sa poža-
dovaného nápoja (napr. Cappuccino obr. 27). 

5.	 Nastavte úroveň peny otočením kolieska regulácie peny (F1) do od-
porúčanej polohy (obr. 28) na displeji, medzitým sa kávovar zohreje 
a vykoná prípravu. 

6.	 Na displeji sa objaví opis každej jednotlivej fázy (mletie, príprava, 
výdaj kávy, výdaj mlieka). 

7.	 Po dokončení prípravy vás kávovar vyzve na vyčistenie karafy (funk-
cia Clean) na vyčistenie veka karafy na mlieko (F2): Indikátor (B3) 
niekoľko sekúnd bliká nabielo, aby sa upozornilo na potrebu pokra-
čovať v čistení. Riaďte sa pokynmi uvedenými v špeciálnom odseku 
„10.2.2.1 Čistenie karafy na mlieko po každom použití“

8.	 Ak sa čistenie nevykoná, na domovskej stránke sa objaví kontrolka 
 (D1) na pripomenutie, že je potrebné vykonať čistenie karafy.

Poznámka 
•	 Keď skončíte všetky výdaje horúcich nápojov s mliekom, ne-

zabudnite vykonať čistenie karafy na mlieko ako je uvedené v 
odseku „10.2.2.1 Čistenie karafy na mlieko po každom použití“ 
: je možné uložiť karafu do chladničky pri dodržaní pokynov uve-
dených v odseku.

•	 „Zrušiť“: stlačte, ak si želáte úplne prerušiť prípravu a vrátiť sa na 
domovskú stránku.

•	 „Stop“: stlačte, v prípade nápojov s viacerými ingredienciami 
(napríklad, Cappuccino = mlieko + káva), ak chcete prerušiť 
prebiehajúci výdaj ingrediencie a prejsť na výdaj nasledujúcej 
ingrediencie.

•	 Ak chcete po dokončení výdaja kávy zvýšiť množstvo kávy, stačí 
stlačiť „Extra“. Po dosiahnutí požadovaného množstva stlačte 
„Stop“.

4.5.5	 Osobné nastavenie horúcich nápojov s mliekom
1.	 Riaďte sa pokynmi uvedenými v odseku „4.5.2 Príprava a pripevne-

nie karafy „LatteCrema Hot““;
2.	 Umiestnite dostatočne veľkú šálku pod ústia vydávača kávy (A6) a 

pod vydávač mlieka (F3);
3.	 Stlačte lištu osobného nastavenia (C2) (obr. 29) pod želaným nápo-

jom. Na displeji sa objaví obrazovka podobná uvedenej nižšie: 

26

27

28

29
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Množstvo	 40ml

Intenzita

Extrahovať

Cappuccino

V hornej ľavej časti stlačte i  pre krátky opis zvoleného nápoja.
Prvá lišta voľby, týkajúca sa veľkosti/dĺžky nápoja, umožňuje zvoliť poža-
dovanú veľkosť (S, M, L, XL). V súlade s lištou dĺžky je zvoliteľná funkcia 
„my“ (pozri ods. 7 Funkcia „My“ (aktívna len pre horúce nápoje).
Druhá lišta voľby intenzity nápoja umožňuje zvoliť intenzitu nápoja od 
extra jemnej (1) po extra silnú (5). V spodnej časti je možné zvoliť prípra-

vu mletej kávy  (pozrite ods. „4.5.6 Použitie mletej kávy v horúcich 
nápojoch s mliekom“ a voľbu „Extra Shot“, (pozrite ods. „8.3 Extra shot 
(len pre niektoré teplé nápoje)“) pri ktorej sa k vydávanej káve pridáva 
Espresso, aby dodala trochu energie navyše.
4.	 Nastavte nadstavec vydávača mlieka (F4) podľa svojej šálky a znížte 

vydávač nápojov tak, aby sa čo najviac priblížil k šálke (obr. 26);
5.	 Po zvolení požadovaných nastavení zvoľte „Výdaj“ a spotrebič vyko-

ná prípravu;
6.	 Nastavte úroveň peny otočením kolieska regulácie peny (F1) do od-

porúčanej polohy (obr. 28) na displeji, medzitým sa kávovar zohreje 
a vykoná prípravu.

7.	 Na displeji sa objaví opis každej jednotlivej fázy (mletie, príprava, 
výdaj kávy, výdaj mlieka);

8.	 Po dokončení prípravy sa kávovar opýta, či si želáte uložiť nové 
nastavenie. Ak sú aktívne Coffee Routine (pozrite odsek „8.2 Coffee 
Routine“), kávovar umožňuje uložiť nastavenia len pre tento mo-
ment stlačením štvorčeka v poli coffee routine;

Nateraz uložiť

9.	 Pre uloženie stlačte „Áno“: kávovar potvrdí uloženie nastavení a vráti 
sa do stavu pripravenosti na použitie. 
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10.	 Ak si neželáte uložiť zmeny, stlačte „Nie“: kávovar potvrdí, že nasta-
venia neboli uložené: stlačte „X“ pre návrat do stavu pripravenosti 
na použitie.

Poznámka 
•	 Keď skončíte všetky výdaje horúcich nápojov s mliekom, nezabud-

nite vykonať čistenie karafy na mlieko ako je to uvedené v odseku 
„10.2.2.1 Čistenie karafy na mlieko po každom použití“: je možné 
uložiť karafu do chladničky pri dodržaní pokynov uvedených v 
odseku.

•	 „Zrušiť“: stlačte, ak chcete úplne prerušiť prípravu a vrátiť sa na 
domovskú stránku bez uloženia osobného nastavenia.

•	 „Stop“: stlačte, v prípade nápojov s viacerými ingredienciami 
(napríklad, Cappuccino = mlieko + káva), ak chcete prerušiť 
prebiehajúci výdaj ingrediencie a prejsť na výdaj nasledujúcej 
ingrediencie.

•	 Ak chcete po dokončení extrakcie zvýšiť množstvo kávy, stačí st-
lačiť „Extra“. Po dosiahnutí požadovaného množstva stlačte „Stop“.

4.5.6	 Použitie mletej kávy v horúcich nápojoch s mliekom
Mnohé nápoje sa môžu extrahovať použitím mletej kávy. Ak je táto funk-
cia k dispozícii, na obrazovke prispôsobenia nápoja sa zobrazí symbol 

 „mletá“. Postupujte takto:

Pozor! 
•	 Nikdy do kávovaru nesypte mletú kávu, keď je kávovar vypnutý, 

aby ste tak zabránili rozsypaniu kávy vnútri a znečisteniu kávova-
ru. Kávovar by sa týmto spôsobom mohol poškodiť.

•	 Nikdy nesypte viac ako 1 zarovnanú odmerku, inak by mohlo dôjsť 
k znečisteniu kávovaru (A13) alebo upchatiu násypky.

•	 Ak používate mletú kávu, je možné naraz pripraviť iba jednu kávu.
•	 Nie je možné pripraviť nápoj Cappuccino+ použitím mletej kávy.

1.	 Riaďte sa pokynmi uvedenými v odseku „4.5.2 Príprava a pripevne-
nie karafy „LatteCrema Hot““;

2.	 Umiestnite dostatočne veľkú šálku pod ústia vydávača kávy (A6) a 
pod vydávač mlieka (F3);

3.	 Stlačte lištu osobného nastavenia (C2) pod želaným nápojom (obr. 
29). Na displeji sa objaví obrazovka podobná uvedenej nižšie: 
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Množstvo	 40ml

Intenzita

Extrahovať

Cappuccino

4.	 Zvoľte požadovanú dĺžku (S, M, L, XL);
5.	 Zvoľte  „mletá“.

Pozor! 
Zvolením Mletej kávy sa obrazovka zmení a odstráni sa možnosť zmeniť 
intenzitu, keďže táto závisí od množstva vsypanej mletej kávy (ktorá 
však nesmie presiahnuť dávku 1 zarovnanej odmerky).

6.	 Stlačte „Začať;
7.	 Odstráňte veko zásobníka zrnkovej kávy (A1) a nadvihnite kryt ná-

sypky na mletú kávu (A2) (obr. 20). 
8.	 Uistite sa, či násypka (A13) nie je upchatá, potom vsypte zarovnanú 

odmerku (E2) mletej kávy;
9.	 Stlačte „Vydaj“ pre vydanie nápoja;
10.	 Nastavte úroveň peny otočením ručného kolieska regulácie peny 

(F1) do polohy odporúčanej na displeji, kým sa kávovar zohreje a 
vykoná prípravu;

11.	 Spotrebič pokračuje vo výdaji a na displeji sa objaví opis každej jed-
notlivej fázy (mletie, výdaj kávy, výdaj mlieka).

Po dokončení prípravy je kávovarpripravený na nové použitie. Na rozdiel 
od iných osobných nastavení sa použitie mletej kávy nemôže uložiť, alebo 
zvolí sa pri každej extrakcii.

Poznámka 
•	 „Zrušiť“: stlačte, ak si želáte úplne prerušiť prípravu a vrátiť sa na 

domovskú stránku.
•	 „Stop“: stlačte, v prípade nápojov s viacerými ingredienciami 

(napríklad, Cappuccino = mlieko + káva), ak chcete prerušiť 
prebiehajúci výdaj ingrediencie a prejsť na výdaj nasledujúcej 
ingrediencie.

•	 Ak chcete po dokončení extrakcie zvýšiť množstvo kávy, stačí st-
lačiť „Extra“. Po dosiahnutí požadovaného množstva stlačte „Stop“.
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4.6	 Studené nápoje s mliekom*u

Na prípravu studených nápojov s mliekom musíte použiť karafu LatteCre-
am Cool, ktorá sa vyznačuje bielym viečkom (E2) karafy. Ak na vašom 
modeli nie je, zakúpte si ho na stránkach delonghi.com.
V najbližších kapitolách nájdete informácie o typoch mlieka, ktoré sa má 
použiť, o použití a čistení karafy a, ako pre kávové nápoje, ako extrahovať 
a osobne nastaviť studené nápoje s mliekom. 
Váš spotrebič vám umožňuje pripraviť širokú škálu studených nápojov s 
mliekom: zvoľte si požadovaný nápoj:
1.	 Stlačte  (B2) a zobrazte na displeji (B4) Collections
2.	 Zvoľte Collection „Svieža & Krémová“;

4.6.1	 Aké mlieko použiť v karafe „LatteCrema Cool“?
Karafa LatteCrema Cool je navrhnutá na vyšľahanie mlieka s 
viacnásobnými úrovňami peny, aby ste každý horúci nápoj priviedli k 
dokonalosti.
Para, vzduch a mlieko sa zmiešajú v ideálnych pomeroch, aby sa vytvorila 
dokonalá pena, vydaná priamo z karafy do šálky. Karafa LatteCrema 
Cool, navyše, predpokladá cyklus čistenia s parou a vodou (Clean): po 
dokončení čistenia sa karafa so zvyšným mliekom môže znovu uložiť do 
chladničky na budúce použitie.
Kvalita peny sa môže meniť podľa: 

•	 teploty mlieka alebo rastlinného nápoja (pre optimálne výsledky 
používajte s teplotou z chladničky, 5 °C);

•	 typu mlieka alebo rastlinného nápoja;
•	 použitej značky;
•	 ingrediencií a výživových hodnôt.

Cold Brew
Cappuccino

Cold Brew
Latte

Cappuccino

Cappuccino Mix

CaffelatteLatte 
Macchiato

Flat White

Svieža & Krémová

Mlieko
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 Kravské mlieko

Plnotučné
(tuk >3,5 %)

Polotučné
(tuk 1,5 až 1,8 %)

Odtučnené
(tuk <0,5 %)

 Rastlinné nápoje

 Sójový 

 Mandľový

 Ovsený 

4.6.2	 Príprava a pripevnenie karafy „LatteCrema Cool“
V tejto kapitole uvidíme, ako pripraviť karafu LatteCrema Cool na použi-
tie. Odporúčame vždy držať mlieko mimo chladničky na čo najkratší čas, 
aby vždy malo teplotu blízko 5 °C, ako je to vysvetlené v odseku „4.6.1 Aké 
mlieko použiť v karafe „LatteCrema Cool“?“.
1.	 Zdvihnite veko (F2) a naplňte nádržku na mlieko (F5) dostatočným 

množstvom mlieka, pričom nepresiahnite rysku MAX vytlačenú na 
nádržke (obr. 23);

2.	 Uistite sa, či nasávacia hadička na mlieko (F6) je dobre vložená do 
príslušného uloženia na dne veka karafy na mlieko (obr. 24). Nasaď-
te veko späť na nádržku na mlieko;

3.	 Spusťte kryt (A5) a zasunutím do konektora karafu pevne pripevnite 
(obr. 25). Indikátor (B3) sa rozsvieti namodro, a ak je funkcia aktívna, 
kávovar vydá zvukový signál.

4.	 Umiestnite dostatočne veľkú šálku pod ústia výdávača kávy (A6) a 
pod vydávača mlieka (F3).
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4.6.3	 Regulácia peny karafy „LatteCrema Cool“
Karafa LatteCrema Cool ponúka 3 úrovne peny, aby sa dokonale prispô-
sobila každému nápoju.
Otáčaním kolieska regulácie peny (F1) sa volí množstvo peny v mlieku, 
ktorá bude vydaná počas prípravy mliečnych nápojov. Pri voľbe nápoja 
displeji (B4) navrhne polohu, do ktorej je potrebné otočiť koliesko nasta-
venia peny.

Poloha gombíka Odporúčame pre...

MIN
Slabá pena

•	 Caffelatte

MED
krémová pena

•	 Latte Macchiato
•	 Flat White
•	 Cold brew latte

MAX
hustá pena

•	 Cappuccino 
•	 Cappuccino Mix 
•	 Studené mlieko (napenené)
•	 Cold brew cappuccino

4.6.4	 Priama voľba studených nápojov s mliekom
1.	 Dodržiavajte pokyny uvedené v odseku „4.6.2 Príprava a pripevnenie 

karafy „LatteCrema Cool““;
2.	 Stlačte priamo obrázok (C1) na domovskej stránke týkajúci sa poža-

dovaného nápoja (napr. Cappuccino) (obr. 30);
3.	 Cold Extraction Technology: zvoľte „Originál“ alebo „Intenzívny“: 

stlačte „→“; 
	 Iced: zvoľte „Ice“ (ľad) alebo „Extra ice“ (extra ľad): stlačte "→„;
4.	 Kávovar, na základe voľby, nastaví parametre extrakcie a navrhne 

správne množstvo ľadu, ktoré sa má použiť pre optimálny výsledok;
5.	 Nasypte uvedené množstvo ľadu do pohára a umiestnite ho pod vy-

dávač kávy (A6) a pod vydávač mlieka (F3) karafy LatteCrema Cool, 
potom stlačte „Výdaj“;

6.	 Nastavte úroveň peny otočením ručného kolieska regulácie peny 
(F1) do polohy odporúčanej na displeji, kým sa kávovar zohreje a 
vykoná prípravu;

Poznámka 
Ak je režim „Úspora energie“ aktivovaný (pozri príslušný odsek), na 
výdaj nápoja by ste mohli niekoľko sekúnd čakať.

30
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7.	 Na displeji sa objaví opis každej jednotlivej fázy (mletie, príprava, 
výdaj kávy, výdaj mlieka);

8.	 Po dokončení prípravy vás kávovar vyzve na vyčistenie karafy (funk-
cia Clean) a na vyčistenie veka karafy na mlieko (F2): indikátor (B3) 
niekoľko sekúnd bliká nabielo, aby sa upozornilo na potrebu po-
kračovať v čistení. Postupujte podľa pokynov v príslušnom odseku 
„10.2.2.1 Čistenie karafy na mlieko po každom použití“

9.	 Ak sa čistenie nevykoná, na domovskej stránke sa objaví kontrolka 
 (D1) na pripomenutie, že je potrebné vykonať čistenie karafy.

Poznámka 
•	 Keď skončíte všetky výdaje studených nápojov s mliekom, ne-

zabudnite vykonať čistenie karafy na mlieko ako je uvedené v 
odseku „10.2.2.1 Čistenie karafy na mlieko po každom použití“: 
je možné uložiť karafu do chladničky pri dodržaní pokynov uve-
dených v odseku.

•	 „Zrušiť“: stlačte, ak si želáte úplne prerušiť prípravu a vrátiť sa na 
domovskú stránku.

•	 „Stop“: stlačte, v prípade nápojov s viacerými ingredienciami 
(napríklad, Cappuccino = mlieko + káva), ak chcete prerušiť 
prebiehajúci výdaj ingrediencie a prejsť na výdaj nasledujúcej 
ingrediencie.

4.6.5	 Osobná voľba studených nápojov s mliekom
1.	 Riaďte sa pokynmi uvedenými v odseku „4.6.2 Príprava a pripevne-

nie karafy „LatteCrema Cool“;
2.	 Stlačte na lištu osobného nastavenia (C2) pod želaným nápojom. Na 

displeji sa objaví obrazovka podobná uvedenej nižšie: 

Množstvo	 40ml

Začať

V hornej ľavej časti stlačte i  pre krátky opis zvoleného nápoja.
Prvá lišta voľby pre množstvo/objem nápoja umožňuje zvoliť požadované 
množstvo (S, M, L). V prípade niektorých nápojov je možné na lište množ-
stva zvoliť funkciu „To go“ (pozrite kapitolu „6 To Go“).
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3.	 Zvoľte dĺžku. Stlačte „Začať;
4.	 Cold Extraction Technology: zvoľte „Originál“ alebo „Intenzívny“: 

stlačte „→“; 
	 Iced: zvoľte „Ice“ (ľad) alebo „Extra ice“ (extra ľad): stlačte „→“;

Poznámka 
•	 V prípade,ak by ste chceli použiť mletú kávu, podrobnosti náj-

dete v odseku „4.6.6 Použitie mletej kávy v studených nápojoch 
s mliekom“. 

5.	 Na základe voľbyspotrebič navrhne množstvo kociek ľadu, ktorými 
naplníte svoj pohár;

6.	 Vsypte uvedené množstvo ľadu do pohára a umiestnite ho pod ústia 
vydávača kávy (A6) a pod vydávača mlieka (F3) karafy LatteCrema 
Cool, potom stlačte „Výdaj“; 

7.	 Regulujte úroveň peny otočením gombíka regulácie peny (F1) do 
odporúčanej polohy na displeji, kým sa kávovar pripraví a vykoná 
výdaj;

8.	 Na displeji (B4) sa objaví opis každej jednotlivej fázy (mletie, výdaj 
kávy, výdaj mlieka);

9.	 Po dokončení prípravy sa kávovar opýta, či si želáte uložiť nové 
nastavenie. Ak sú aktívne Coffee Routine (pozrite odsek „8.2 Coffee 
Routine“), kávovar umožňuje uložiť nastavenia len pre tento mo-
ment stlačením štvorčeka v poli coffee routine;

Nateraz uložiť

10.	 Pre uloženie stlačte „Áno“: kávovar potvrdí uloženie nastavení a vráti 
sa do stavu pripravenosti na použitie. 

11.	 Ak si neželáte uložiť zmeny, stlačte „Nie“: kávovar potvrdí, že nasta-
venia neboli uložené: stlačte „X“ pre návrat do stavu pripravenosti 
na použitie.
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Poznámka 
•	 Keď skončíte všetky výdaje nápojov so studeným mliekom, ne-

zabudnite vykonať čistenie karafy na mlieko ako je uvedené v 
odseku „10.2.2.1 Čistenie karafy na mlieko po každom použití“ : 
je možné uložiť karafu do chladničky pri dodržaní pokynov uve-
dených v odseku.

•	 „Zrušiť“: stlačte, ak chcete úplne prerušiť prípravu a vrátiť sa na 
domovskú stránku bez uloženia osobného nastavenia.

•	 „Stop“: stlačte, v prípade nápojov s viacerými ingredienciami 
(napríklad, Cappuccino = mlieko + káva), ak chcete prerušiť 
prebiehajúci výdaj ingrediencie a prejsť na výdaj nasledujúcej 
ingrediencie.

4.6.6	 Použitie mletej kávy v studených nápojoch s mliekom
Mnohé nápoje sa môžu extrahovať použitím mletej kávy. Ak je táto funk-
cia k dispozícii, na obrazovke prispôsobenia nápoja sa zobrazí symbol 

 „mletá“. 
Postupujte takto:

Pozor! 
•	 Nikdy do kávovaru nesypte mletú kávu, keď je kávovar vypnutý, 

aby ste tak zabránili rozsypaniu kávy vnútri a znečisteniu kávova-
ru. Kávovar by sa týmto spôsobom mohol poškodiť.

•	 Nikdy nesypte viac ako 1 zarovnanú odmerku, inak by mohlo dôjsť 
k znečisteniu kávovaru (A13) alebo upchatiu násypky.

•	 Ak používate mletú kávu, je možné naraz pripraviť iba jednu šálku 
kávy a nebudete môcť zvoliť na displeji intenzitu svojho nápoja, 
keďže intenzita závisí od množstva prášku, ktoré nasypete do ná-
sypky a nikdy nemôže byť väčšie ako zarovnaná odmerka.

•	 Nie je možné pripraviť nápoje Cold Brew Latte a Cold Brew Ca-
ppuccino použitím mletej kávy.

1.	 Postupujte podľapokynov v odseku "4.6.2 Príprava a pripevnenie 
karafy „LatteCrema Cool“.

2.	 Stlačte lištu osobného nastavenia (C2) pod želaným nápojom. Na 
displeji sa objaví obrazovka podobná uvedenej nižšie: 
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Množstvo	 40ml

Začať

3.	 Zvoľte požadované množstvo z ponuky: možnosť „To go“ je k dispo-
zícii u niektorých nápojov;

4.	 Zvoľte  „mletá“.
5.	 Stlačte „Začať;
6.	 Iced: zvoľte „Ice“ (ľad) alebo „Extra ice“ (extra ľad): stlačte „→“;
7.	 Kávovar, na základe voľby, nastaví parametre extrakcie a navrhne 

správne množstvo ľadu, ktoré sa má použiť pre optimálny výsledok;
8.	 Vsypte do pohára uvedené množstvo ľadu a umiestnite ho pod ústia 

vydávača kávy (A6) a pod vydávač mlieka (F3) karafa LatteCrema 
Cool, potom stlačte „Výdaj“;

9.	 Odstráňte veko zásobníka zrnkovej kávy (A1) a nadvihnite kryt ná-
sypky na mletú kávu (A2) (obr. 20).

10.	 Overte, či násypka na mletú kávu (A13) nie je upchatá; pridajte 
jednu zarovnanú odmerku (E2) mletej kávy a stlačte „Ok“;

11.	 Spotrebič vykoná výdaj a na displeji sa (B4) objaví opis každej jed-
notlivej fázy (zohrievanie vody, výdaj kávy).

Po dokončení prípravy je kávovar pripravený pre ďalšie použitie. Na roz-
diel od iných osobných nastavení sa použitie mletej kávy nemôže uložiť, 
alebo zvolí sa pri každej extrakcii.

Poznámka 
•	 „Zrušiť“: stlačte, ak si želáte úplne prerušiť prípravu a vrátiť sa na 

domovskú stránku.
•	 „Stop“: stlačte, v prípade nápojov s viacerými ingredienciami 

(napríklad, Cappuccino = mlieko + káva), ak chcete prerušiť 
prebiehajúci výdaj ingrediencie a prejsť na výdaj nasledujúcej 
ingrediencie.
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4.7	 Rady pre perfektnú kávu
1.	 Ak káva vychádza po kvapkách alebo je málo hustá a má málo peny, 

pozrite si návod na nastavenie mletia (pozrite odsek „9.2.6 Nastave-
nie mlynčeka“) a/alebo kapitolu „12 FAQ“;

2.	 Ak je káva príliš horúca alebo studená, nastavte teplotu kávy (po-
zrite odsek „9.2.5 Teplota“ v ponuke nastavení) a/alebo si prečítajte 
kapitolu „12 FAQ“;

3.	 Ak chcete horúcejšiu kávu, odporúča sa:
•	 pred výdajom kávy vykonajte prepláchnutie (pozrite odsek „9.1.4 

Preplachovanie“ v ponuke nastavení );
•	 nahrejte šálky horúcou vodou (použite funkciu horúca voda, pozri 

odsek „5 Výdaj teplej vody & Funkcia čaj“); 
•	 upravte nastavenia teploty vody voľbou, ktorá predpokladá vyššiu 

teplotu ako je aktuálna (pozrite odsek „9.2.5 Teplota“ v ponuke na-
stavení ).

4.	 Ak chcete chladnejšiu kávu:
•	 vyprázdnite nádržku na vodu a naplňte ju čerstvou vodou;
•	 schlaďte šálku/pohár čerstvou vodou alebo ľadom, ktorý pred vý-

dajom odstráňte;
•	 či je vhodná zniesť výkyvy teploty, položte šálku/pohár do chlad-

ničky na niekoľko minút pred výdajom požadovaného nápoja.

4.8	 Recepty Creative*u

Niektoré recepty Creative sú uložené vo vašom kávovare, aby ste 
preskúmali nové spôsoby, ako si vychutnať kávu. Okrem nápojov Creative 
v kávovare môžete kedykoľvek získať QR kód, ktorý vám umožní stiahnuť 
si aplikáciu a objaviť všetky recepty, ktoré sme pre vás navrhli.
1.	 Stlačte  (B2) a zobrazte na displeji (B4) Collections;
2.	 Zvoľte Collection „Kreatívna & Stimulujúca“ a zvoľte recept na 

prípravu:
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Eletta Ultra

3.	 Kávovar ponúka zoznam „Nástrojov“ potrebných na prípravu nápoja: 
stlačte „OK“;

4.	 Kávovar ponúka zoznam „Zloženie“: pre spustenie stlačte „Začať“;
5.	 Stlačte „→“ na prechádzanie všetkými pokynmi a „Výdaj“ na po-

kračovanie v príprave kávy a v prípade niektorých nápojov, mlieka/
rastlinného nápoja;

6.	 Po ukončení výdaja stlačte „Hotovo“ a vychutnajte si nápoj.

Kreatívna & Stimulujúca

Cold Tiramisù
Espresso

Mint &
Ginger Ale
Cold Brew Fizz

Caramel
Almond
Cappuccino

Peach &
Lemonade
Cold Brew

Maple &
Cinnamon
Filter
Macchiato

Cold Lemon &
Rosemary
Espresso Tonic
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5	 VÝDAJ TEPLEJ VODY & FUNKCIA ČAJ

5.1	 Výdaj horúcej vody
1.	 Pripojte vydávač horúcej vody (E1) ku kávovaru (obr. 6);
2.	 Pod vydávač horúcej vody položte šálku;
3.	 Na domovskej stránke prechádzajte nápojmi, kým neuvidíte obrá-

zok zodpovedajúci horúcej vode:
•	 	stlačte priamo obrázok (C1) : začne výdaj; 
•	 stlačte lištu osobného nastavenia (C2) pod obrázkom: zvoľte množ-

stvo a stlačte „Výdaj“: začne výdaj;
4.	 Výdaj sa automaticky preruší.

Poznámka 
•	 Pre ručné prerušenie výdaja stlačte „Stop“ alebo „Zrušiť“.
•	 Ak chcete zvýšiť množstvo hneď po dokončení výdaja, stačí stla-

čiť +Extra. Po dosiahnutí požadovaného množstva stlačte „Stop“ 
alebo „Zrušiť“.

•	 Funkcia horúca voda sa môže použiť aj na zohriatie šálky a ochut-
nanie ešte horúcejšieho nápoja: postačí naplniť šálku trochou ho-
rúcej vody, ktorú potom vylejete pred výdajom horúceho nápoja.

5.2	 Funkcia čaj
Funkcia horúci čaj umožní zvoliť 4 rôzne teploty na základe typu použi-
tých čajov alebo odvarov.
1.	 Pripojte vydávač horúcej vody (E1) ku kávovaru (obr. 6);
2.	 Pod vydávač horúcej vody položte šálku;
3.	 Na domovskej stránke prechádzajte nápojmi, kým neuvidíte obrá-

zok zodpovedajúci funkcii čaj:
•	 stlačte priamo obrázok (C1)zodpovedajúci funkcii čaj: začne výdaj;
•	 stlačte lištu osobného nastavenia (C2) pod obrázkom: zvoľte množ-

stvo výdaja a teplotu (kávovar uvedie ideálnu kvalitu čaju pre danú 
teplotu), potom stlačte „Výdaj“: začne výdaj;

•	 Výdaj sa automaticky preruší.
Spotrebič je pripravený na ďalšie použitie.
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Eletta Ultra

Odporúčaná doba lúhovania

Biely čaj - Teplota 1
Doba vylúhovania 1-3 minúty

Zelený čaj - Teplota 2
Doba vylúhovania 1-2 minúty

Čaj Oolong - Teplota 3
Doba vylúhovania od 30 sekúnd po 1 minútu

Čierny čaj - Teplota 4
Doba vylúhovania 1-5 minút

Naša funkcia Čaj pripraví šálku čaju s perfektnou teplotou, pričom vydá 
množstvo vody podľa vašej preferencie.

Poznámka:
•	 Pre ručné prerušenie výdaja stlačte „Stop“ alebo „Zrušiť“.
•	 Ak chcete hneď po dokončení výdaja zvýšiť množstvo, stlačte 

„Extra“. Po dosiahnutí požadovaného množstva stlačte“Stop“ 
alebo „Zrušiť“. 

•	 Na domovskej stránke sa zobrazí čaj, ktorý bol uložený.
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6	 TO GO u
„To Go“ je funkcia určená pre tých, ktorí si chcú vytvoriť nápoj na mieru 
a vziať si ho so sebou. Vyhľadajte na webovom sídle delonghi.com travel 
mug odporúčaný pre váš kávovar:

Voliteľné príslušenstvo pri niektorých modeloch:

Travel mug
(objem 235 ml)

Typ: DLSC074

EAN: 8004399024465

Funkcia „To go“ je k dispozícii pre prípravu nasledujúcich nápojov:

AmericanoCoffee Cappuccino

Cappuccino
MIX

Latte
Macchiato

Cold Brew
Cappuccino

Cold Brew
Latte

Caffelatte Flat White

AmericanoCoffee

Cappuccino
MIX

Latte
Macchiato

Caffelatte Flat White

Cold Brew
Coffee

Cappuccino

Mlieko

Mlieko

Nápoje
horúce

Nápoje
„Iced“

Postupujte takto:
1.	 Umiestnite travel mug pod vydávač kávy (A6);
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2.	 Ak chcete pripraviť nápoj s mliekom, postupujte podľa pokynov uve-
dených v odsekoch „4.5.2 Príprava a pripevnenie karafy „LatteCrema 
Hot“ alebo “4.6.2 Príprava a pripevnenie karafy „LatteCrema Cool“;

3.	 Stlačte lištu osobného nastavenia (C2) pod želaným nápojom (obr. 
28). Na displeji sa objaví obrazovka podobná uvedenej nižšie: 

Množstvo	 40ml

Intenzita

Extrahovať

Cappuccino

4.	 Stlačte „To go“ v hornom poli;
Pri prvom výdaji každého nápoja pre každý profil s voľbou „To go“:
5.	 Kávovar si pamätá ideálne množstvo pre používaný travel mug: 

stlačte „OK“;
6.	 Pre horúce nápoje: stlačte „Extrahovať“;
	 V prípade studených nápojov: stlačte tlačidlo „Začať“ a postupujte 

podľa pokynov na displeji (B4);
7.	 Po ukončení výdaja sa stroj opýta, či je vydané množstvo uspokojivé: 

ak je množstvo správne, stlačte „OK“, v opačnom prípade uveďte, či 
majú byť ďalšie výdaje dlhšie (potiahnutím +) alebo kratšie (potiah-
nutím –) a pre uloženie stlačte „Nastaviť“;

Je toto požadované množstvo?
Množstvo nápoja si môžete prispôsobiť 

podľa vlastných preferencií

Nastaviť

Nastavenie

V poriadku

Pri ďalšom výdaji každého nápoja pre každý profil s voľbou „To go“:
4.	 Pre horúce nápoje: stlačte „Extrahovať“;
	 V prípade studených nápojov: stlačte tlačidlo „Začať“ a postupujte 

podľa pokynov na displeji;
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Eletta Ultra

5.	 Po ukončení výdaja je kávovar opäť pripravený na použitie.

Poznámka:
•	 Ak chcete upraviť množstvo pri ďalšom výdaji, pred výdajom stlač-

te tlačidlo „Nastaviť“.
•	 Ak uložíte nové nastavenia, zostanú IBA v pamäti zvoleného 

profilu.
•	 Vždy, keď sa použije iný ako predtým použitý mug, odporúča sa 

zostať v blízkosti prístroja na kontrolu vydaného množstva nápoja.
•	 Na zachovanie teploty horúcich nápojov sa odporúča predhriať 

travel mug horúcou vodou.
•	 Ak chcete použiť iný ako dodaný cestovný hrnček, nezabudnite na 

to, že nesmie byť vyšší než 14 cm.

Pozor
•	 Použitie travel mug sa odporúča na maximálne 2 hodiny: po uplynu-

tí tejto doby, vyprázdnite a vykonajte čistenie.
•	 Pred priskrutkovaním veka travel mug otvorte uzatváraciu zátku pre 

uvoľnenie tlaku;
•	 Po dokončení príprav nápojov s mliekom vyčistite karafu na mlieko 

podľa pokynov v „10.2.2.1 Čistenie karafy na mlieko po každom 
použití“.

•	 Čistenie travel mug po každom použití: odporúča sa umyť 
travel mug po každom použití horúcou vodou (40-50°C) a jem-
ným čistiacim prostriedkom. Potom dôkladne vypláchnite horú-
cou vodou (40-50 °C), aby ste odstránili všetky zvyšky čistiaceho 
prostriedku. Veko travel mug sa môže umývať v umývačke riadu.

•	 Viac informácií nájdete v priloženej brožúre k travel mug.
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7	 FUNKCIA „MY“ U (aktívna len pre horúce nápoje)
Funkcia My Vám umožňuje zvoliť množstvo každej ingrediencie použitej 
k príprave požadovaného horúceho nápoja. Funkcia my je iná ako voľba 
množstva, ktorú vidíte v oddieloch osobného nastavenia nápojov, keďže 
vám umožňuje presne sa prispôsobiť vašej šálke.
Jej prevádzka je veľmi jednoduchá a intuitívna: po spustení vášho nápoja 
budete musieť iba zastaviť jeho výdaj, keď chcete a toto množstvo sa uloží 
ako množstvo „My“ na aktívnom profile. 
Nasledujú pokyny krok za krokom ako uložiť nastavenie „My“ pre nápoj s 
dvomi ingredienciami (napríklad Cappuccino = mlieko + káva). Ten istý 
proces sa môže dodržať pre nápoj s jedinou ingredienciou.
1.	 Overte, či bol zvolený profil (C6) pre ktorý chcete nápoj prispôsobiť; 
2.	 Stlačte lištu osobného nastavenia (C2) pod želaným nápojom (obr. 

28). Na displeji sa objaví obrazovka podobná uvedenej nižšie: 

Množstvo	 230ml

Intenzita

Extrahovať

Cappuccino

3.	 Stlačte ;
4.	 Stlačte „Začať“;
5.	 V prípade príprav na báze kávy zvoľte intenzitu alebo, v prípade 

funkcie čaju, zvoľte teplotu: stlačte „→;
6.	 Umiestnite zvolenú šálku pod vydávač kávy (A6) a stlačte „Výdaj“;
7.	 Kávovar začne extrahovať prvú ingredienciu. Na displeji sa zobrazí 

lišta, ktorá sa vo fáze prípravy plní; 
8.	 Po niekoľkých sekundách výdaja sa v spodnej časti zobrazí tlačidlo 

„Stop“: jeho stlačením môžete výdaj ingrediencie prerušiť. Keď stla-
číte Stop, ak v nápoji bola iba jedna ingrediencia, množstvo, ktoré 
ste dosiahli v šálke, sa uloží a budete ho môcť znovu nájsť kedykoľ-
vek ako množstvo „My“.

9.	 Ak je v nápoji druhá ingrediencia, objaví sa nová animácia s progre-
sívnou lištou podobnou ako ste práve videli a budete musieť jedno-
ducho zopakovať úkon pre túto druhú ingredienciu. Po dokončení 
tohto druhého cyklu sa množstvo „My“ uloží.

10.	 Ak sú aktívne Coffee Routine (pozrite odsek „8.2 Coffee Routine“, ká-
vovar umožňuje uložiť nastavenia len pre tento moment stlačením 
štvorčeka v poli coffee routine;
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Eletta Ultra

Nateraz uložiť

11.	 Pee uloženie stlačte „Áno“: kávovar potvrdí uloženie nastavení a 
vráti sa do stavu pripravenosti na použitie. 

12.	 Ak si neželáte uložiť zmeny, stlačte „Nie“: kávovar potvrdí, že nasta-
venia neboli uložené: stlačte „X“ pre návrat do stavu pripravenosti 
na použitie.

Poznámka 
•	 Ak uložíte nové nastavenia, zostanú IBA v pamäti zvoleného 

profilu.
•	 Programovanie môžete kedykoľvek ukončiť stlačením tlačidla „X“: 

hodnoty sa neuložia.
•	 „My“ je vo všetkých účinkoch jedna z dĺžok / množstiev, ktoré 

môžete zvoliť pre svoj nápoj, to znamená, že v každom momen-
te môžete zvoliť jednu z ostatných dĺžok alebo sa vrátiť na dĺžku 
„My“, samozrejme, ak je táto uložená práve opísaným postupom. 
Ak chcete znovu naprogramovať množstvo „My“, stačí stlačiť nápis 
„Reset“, ktorý sa objaví po voľbe My. Po dokončení resetu ho mô-
žete znovu nastaviť opätovným prechádzaním procesom znázor-
neným vyššie.

•	 Pre opätovné naprogramovanie nápoja My je potrebné uviesť ho 
na hodnoty z výroby: stlačte lištu osobného nastavenia (C2) nápo-
ja a uistite sa, či funkcia je zapnutá. Stlačením nápisu „Reset“ sa 
nastavenia nápoja vrátia na hodnoty z výroby. Potom pokračujte 
opätovným naprogramovaním nápoja.
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8	 PRÍDAVNÉ FUNKCIE

8.1	 Bean adapt technology U 
Expert na kávu na dosah ruky, ktorý vám v niekoľkých krokoch pomôže 
optimalizovať výdaj Espressa a kvalitu výsledného nápoja.
Inteligentná technológia vás prevedie nastavením kávovaru podľa použi-
tých kávových zŕn: od stupňa mletia po výdaj, každá fáza sa nastaví tak, 
aby ste zo zrnkovej kávy získali to najlepšie.
1.	 Stlačte symbol Bean Adapt  (C4) na domovskej stránke (obr. 

31);
2.	 Aktivujte funkciu Bean Adapt stlačením tlačidla On/Off (obr. 32);

Poznámka 
Kávovar pripomína, že ak chcete pokračovať, musíte pripraviť najmenej 
3 šálky Espressa s rovnakou kvalitou kávy a s mlynčekom v rovnakej 
polohe. Ak sa tieto prípravy ešte nevykonali, stlačte „Ok“, potom „X“ a 
nakoniec „Áno“ pre opustenie, bez uloženia a aby ste tak mohli pokra-
čovať v príprave požadovaných 3 šálok kávy.

3.	 Zvoľte druh zŕn na prípravu kávy (táto informácia je uvedená na 
obale kávy): 
	- 100% Arabica 
	- Zmes Arabica a Robusta 

	 Stlačte i  pre ďalšie informácie. Stlačte "→";
4.	 Zvoľte stupeň praženia kliknutím na farebnú stupnicu, ktorá sa naj-

viac približuje farbe zŕn.

Svetlé

Stredné

Tmavé

Extra tmavé

	 Stlačte i  pre ďalšie informácie. Stlačte "→";
Teraz spotrebič overí ako upraviť nastavenia, aby ste mali optimálny vý-
sledok, počínajúc od prebiehajúcich nastavení:
5.	 Overte polohu mlynčeka na kávu a zvoľte príslušné číslo. Stlačte 

"→";
6.	 Stlačte „Extrahovať“ pre prípravu kávy Espresso. Po výdaji stlačte 

"→";
Kávovar má teraz všetky údaje, ktoré potrebuje, aby mohol definovať 
optimálne parametre (v niektorých prípadoch by si mohol vyžiadať aj po-

31

32
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súdenie práve vydanej kávy), ktoré sa najprv zobrazia, a potom nastavia 
v kávovare.
7.	 Stlačte „→“ a na každej obrazovke stlačte „→“ pre prechod na ďalší 

parameter:
	- Teplota kávy;
	- Intenzita;
	- Poloha mlynčeka.

8.	 Stlačte názov profilu Bean Adapt: zobrazí sa klávesnica na prispôso-
benie názvu. Potvrďte stlačením „Hotovo“;

9.	 Stlačte „→“: kávovar uloží nastavenia a namiesto loga sa zobrazí 
názov .

Poznámka 
•	 Technológia Bean Adapt Technology sa zobrazí ako nastavenie 

intenzity iba pre nápoj Espresso, ale zlepší výdaj aj všetkých ostat-
ných kávových nápojov.

•	 Je možné uložiť maximálne 6 rôznych profilov kávových zŕn, pri 
každej zmene zŕn použitých v kávovare, bude stačiť stlačiť nápis 
Bean Adapt (C4) na domovskej stránke a zvoliť použité zrno.

8.1.1	 Vylepšiť chuťový profil
Po 3 výdajoch Espressa s aktívnou funkciou Bean Adapt, ak výsledný 
nápoj v šálke stále nie je uspokojivý, je možné vylepšiť chuťový profil, aby 
ste docielili pre vás ideálny nápoj.
Pre vylepšenie chuťového profilu postupujte takto:
1.	 Stlačte používaný profil Bean Adapt (C4) na domovskej stránke; 
2.	 Stlačte „...“ pri profile zŕn, ktoré chcete vylepšiť, aby sa zobrazili ak-

tuálne nastavenia; objaví sa obrazovka podobná tejto:

Profil kávového zrna 1

Teplota

Zrušiť Želáte si vylepšiť chuťový profil?

Stupeň praženia

Nastavenie mlynčeka Druh zrnkovej kávy

Stredná Tmavé

4 Zmes Arabica&Robusta 

3.	 Stlačením položky vpravo dole vylepšíte chuťový profil, postupujte 
podľa sprievodcu nastavením;

4.	 Overte polohu mlynčeka (A12): ak sa nezhoduje s tou, ktorú navrhu-
je kávovar, otočte mlynček. Stlačte „→“;
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5.	 Stlačte „Výdaj“: kávovar pokračuje v prípravných fázach, potom ana-
lyzuje výdaj Espressa;

6.	 Kávovar má teraz všetky údaje, ktoré potrebuje na stanovenie no-
vých optimálnych parametrov (v niektorých prípadoch môže vyzvať 
aj na hodnotenie práve uvarenej kávy: pozrite obrázok nižšie), ktoré 
sa najskôr zobrazia a potom nastavia v kávovare.

Ochutnajte svoje Espresso

Vyvážená, pre mňa v poriadku

Vodnatá a ľahká

Príliš silné

7.	 Stlačte „→“ a na každej obrazovke stlačte „→“ pre prechod na ďalší 
parameter: 
	- Teplota kávy; 
	- Intenzita; 
	- Poloha mlynčeka. 

8.	 Stlačte „→“: kávovar uloží nové nastavenia a potom potvrdí uloženie
9.	 Kávovar uloží nastavenia a potom potvrdí uloženie.
Na displeji sa zobrazí domovská stránka a kávovar je pripravený na nové 
použitie.

8.2	 Coffee Routine U 
Vďaka tejto funkcii si kávovar zapamätá, akú kávu preferujete v priebehu 
dňa a aktualizuje zoznam nápojov tak, aby zodpovedal vašim zvykom.
Pri aktívnej funkcii vám kávovar pri každej zmene nastavení (množstvo, 
intenzita, atď.) akéhokoľvek nápoja ponúkne možnosť uložiť nové na-
stavenia pre konkrétny denný čas, a to zaškrtnutím príslušného políčka 
a následným potvrdením „Áno“.

Nateraz uložiť

V prípade, ak chcete uložiť nové nastavenia pre celý priebeh dňa, bude 
stačiť stlačiť „Áno“ na príslušnej obrazovke.
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Kávovar je nastavený s aktívnou funkciou „Coffee Routine“: stlačte ikonu 
(obr. 33) na domovskej stránke pre zobrazenie dostupných rutín a prís-
lušných časov: 

Dopoludnie

Obed

Neskôr

Ak chcete funkciu Coffee Routine deaktivovať, postupujte takto:
1.	 Stlačte ikonu Coffee Routine (C5) (obr. 33);
2.	 Kurzor umiestnite na „Off“; 
3.	 Potvrďte stlačením „Áno“;
4.	 Vyberte rutinu, ktorú chcete zachovať ako predvolenú pre svoj profil: 

pre potvrdenie stlačte „OK“;
5.	 Na domovskej stránke sa zobrazí symbol a uvádza, že funkcia 

nie je aktívna.

Poznámka: 
Uistite sa, či hodiny sú správne alebo upravte čas podľa pokynov, ktoré 
nájdete v odseku „9.2.8 Deň a čas“. 

8.3	 Extra shot (len pre niektoré teplé nápoje)
Na prípravu extra dávky pridajte do nápoja ďalšiu dávku Espressa navyše 
(30 ml). Postupujte takto:
1.	 Stlačte na osobné nastavenia (C2) pod želaným nápojom (napr. 

Espresso, obr. 19). Na displeji sa zobrazujú parametre, ktoré je 
možné prispôsobiť podľa vašej chuti. V spodnej časti obrazovky sa 
nachádza tlačidlo „Extra Shot“;

2.	 Stlačte „Extra Shot“: pri prvom použití tejto funkcie kávovar potvr-
dí výdaj Espressa navyše do zvoleného kávového nápoja: potvrďte 
stlačením tlačidla „Ok“;

3.	 Zvoľte požadované množstvo a intenzitu. Aktivácia funkcie bude vi-
diteľná aj vďaka tomu, že EXTRA SHOT je zvýraznená. Stlačte „Výdaj“. 

4.	 Spotrebič vykoná výdaj a na displeji (B4) sa zobrazí opis každej jed-
notlivej fázy.

5.	 Po dokončení prípravy sa kávovar opýta, či si želáte uložiť nové 
nastavenie. 

33
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Eletta Ultra

6.	 Ak sú aktívne Coffee Routine (pozrite odsek „8.2 Coffee Routine“), 
kávovar umožňuje uložiť nastavenia len pre tento moment stlače-
ním štvorčeka v poli coffee routine;

Nateraz uložiť

7.	 Pre uloženie stlačte „Áno“: kávovar potvrdí uloženie nastavení a vráti 
sa do stavu pripravenosti na použitie. V tomto prípade je Extra dávka 
označená symbolom  na lište osobného nastavenia nápoja.

8.	 Ak si neželáte uložiť zmeny, stlačte „Nie“: kávovar potvrdí, že nasta-
venia neboli uložené: stlačte „X“ pre návrat do stavu pripravenosti 
na použitie.

Spotrebič je pripravený na ďalšie použitie.

Poznámka
•	 Ak uložíte nové nastavenia, zostanú IBA v pamäti zvoleného 

profilu.
•	 Táto funkcia nie je k dispozícii s mletou kávou.
•	 Osobné nastavenia sa môžu uložiť na všetky momenty dňa alebo 

na aktuálny, ak sú aktivované coffee routine. Pozrite odsek „4.6.5 
Osobná voľba studených nápojov s mliekom“.
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9	 NASTAVENIA u
Nastavenia sú rozdelené na štyri témy:

•	 „9.1 Údržba“
	 9.1.1 Odvápňovanie
	 9.1.2 Vodný filter
	 9.1.3 Čistenie kávovaru
	 9.1.4 Preplachovanie
	 9.1.5 Čistenie karafy
	 9.1.6 Vyprázdniť okruh

•	 „9.2 Všeobecné“
	 9.2.1 Automatické vypnutie
	 9.2.2 Zvukový signál
	 9.2.3 Úspora energie
	 9.2.4 Jazyky
	 9.2.5 Teplota
	 9.2.6 Nastavenie mlynčeka 
	 9.2.7 Tvrdosť vodya
	 9.2.8 Deň a čas
	 9.2.9 Hodnoty z výroby

•	 „9.3 Rady a pokyny“
	 9.3.1 Podpora
	 9.3.2 Návrhy pre karafu

•	 „9.4 Informácie o kávovare“
	 9.4.1 Štatistika
	 9.4.2 Viac informácií

9.1	 Údržba
1.	 Stlačte  (C3) (obr. 34);
2.	 Zvoľte tému „Údržba“ v ľavej časti displeja a prechádzajte položky 

doprava, kým nezvolíte požadovanú položku. U niektorých položiek 
kávovar signalizuje, či je potrebné vykonať údržbu. 

3.	 Stlačte „X“ pre návrat a pre prechod na domovskú stránku.

9.1.1	 Odvápňovanie
Aby sa aj postupom času udržalo dobré používanie kávovaru, odporúča-
me používať odvápňovač De’Longhi (E5). 
Pre viac informácií navštívte delonghi.com.
1.	 Po voľbe témy „Údržba“ zvoľte v ponuke vpravo „Odvápnenie“.
2.	 Stlačte „Info“: kávovar zobrazí zoznam potrebných krokov na vyko-

nanie činnosti a ponúkne QR kód na získanie informácií o možnosti 
kúpy odvápňovacieho prípravku De'Longhi.

3.	 Ak máte všetko potrebné a chcete pokračovať v odvápnení samo-
statne, skôr ako vás na to kávovar vyzve, stlačte „→“ a postupujte 
podľa sprievodcu nastavením. Pokyny sú k dispozícii aj v odseku 
„10.6.2 Odvápňovanie“.

4.	 Inak stlačte „X“ pre návrat späť a pre prechod na domovskú stránku.

9.1.2	 Vodný filter
Pre zachovanie správneho fungovania kávovaru odporúčame používať 
zmäkčovací filter De’Longhi (E4). 
Pre viac informácií navštívte delonghi.com.

 EAN: 8004399327252

34

http://www.delonghi.com
http://www.delonghi.com
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1.	 Po voľbe témy „Údržba“ zvoľte v ponuke vpravo „Vodný filter“;
2.	 Stlačte „Info“: kávovar zobrazí zoznam potrebných krokov na vyko-

nanie činnosti a ponúkne QR kód na získanie informácií o možnosti 
kúpy filtra De'Longhi.

3.	 Ak máte všetko potrebné a chcete pokračovať vo výmene alebo de-
montáži filtra samostatne, skôr ako vás kávovar vyzve, stlačte „→“ a 
postupujte podľa sprievodcu nastavením. Pokyny sú k dispozícii aj v 
odseku „10.6.3.2 Výmena/ Odstránenie vodného filtra“.

4.	 Inak stlačte „X“ pre návrat späť a pre prechod na domovskú stránku.

9.1.3	 Čistenie kávovaru
Ak chcete dôkladne vyčistiť trysky kávovaru (A6) a odnímateľný výluho-
vač (A15) skôr, ako si to kávovar vyžiada, postupujte takto:
1.	 Po voľbe témy „Údržba“ zvoľte v ponuke vpravo možnosť „Čistenie 

kávovaru“;
2.	 Stlačte „Info“: kávovar zobrazí zoznam potrebných krokov na vyko-

nanie činnosti a ponúkne QR kód na získanie informácií o možnosti 
kúpy tabliet De'Longhi.

3.	 Ak máte všetko potrebné a chcete pokračovať v čistení samostatne, 
skôr ako vás kávovar vyzve, stlačte „→“ a postupujte podľa sprievod-
cu nastavením. Pokyny sú k dispozícii aj v odseku „10.6.1 Hĺbkové 
čistenie kávovaru“,

4.	 Inak stlačte „X“ pre návrat späť a pre prechod na domovskú stránku.

9.1.4	 Preplachovanie
Pomocou tejto funkcie je možné cez vydávač kávy vypustiť horúcu vodu, 
(A6) aby sa zahrial a prepláchol vnútorný okruh. Odporúčame to vyko-
nať, v prípade období nepoužívania dlhších ako 3-4 dni, 2-3-krát pred 
použitím.
Pre spustenie tejto funkcie postupujte takto:
1.	 Po voľbe témy „Údržba“ zvoľte v ponuke vpravo „Preplachovanie“.
2.	 Stlačením tlačidla „Áno“ vstúpite do sprievodcu nastavením;
3.	 Umiestnite pod vydávač kávy (A6) nádobu s minimálnym objemom 

0,2l (obr. 35).
4.	 Stlačte „ÁNO“ pre spustenie výdaja: po niekoľkých sekundách 

bude vytekať horúca voda, ktorá vyčistí a zohreje vnútorný okruh 
kávovaru.

5.	 Pre prerušenie preplachovania stlačte „Stop“ alebo počkajte na au-
tomatické prerušenie.

6.	 Kávovar je pripravený na použitie.

35
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Poznámka: 
Je normálne, že sa po vykonaní preplachovania objaví v nádobke na 
zvyšky kávy voda (A19). 

9.1.5	 Čistenie karafy
V tejto sekcii nájdete všetky pokyny na zaručenie dlhodobej účinnosti 
karafy na mlieko (podrobný postup nájdete v kapitole „10.2.2.2 Úplné 
čistenie karafy na mlieko“). 
1.	 Po voľbe témy „Údržba“ zvoľte v ponuke vpravo možnosť „Čistenie 

karafy“;
2.	 Stlačte „Info“ a postupujte podľa sprievodcu nastavením použitím 

posúvacích šípok „→“ alebo „←“. Po dokončení postupu potvrďte, že 
ste vykonali čistenie, stlačením „Hotovo“ pre návrat na domovskú 
stránku.

9.1.6	 Vyprázdniť okruh
Ak plánujete nepoužívať kávovar dlhšie ako 3 dni alebo skôr, ako ho odne-
siete do servisného strediska, odporúčame vyprázdniť hydraulický okruh 
kávovaru, aby sa zabránilo zamrznutiu a stagnácii vody v okruhu, postu-
pujte podľa nasledujúcich pokynov.
1.	 Po voľbe témy „Údržba“ zvoľte z ponuky vpravo položku „Vyprázdniť 

okruh“ ;
2.	 Stlačte „Áno“ a postupujte podľa sprievodcu nastavením;
3.	 Vyberte odkvapkávaciu misku (A7) (obr. 16), vyprázdnite a vyčisťte 

misku a nádobku na zvyšky kávy (A19). Všetko nasaďte naspäť;
4.	 Stlačte „→“. Umiestnite nádobu s minimálnym objemom 0,2 l pod 

vydávač kávy (A6) a vydvač vody (E1) (obr. 8);
5.	 Stlačte „Áno“ a kávovar vykoná prepláchnutie horúcou vodou z vy-

dávača kávy;
6.	 Po dokončení preplachovania vyberte nádržku na vodu (A17) a vy-

prázdnite ju;
7.	 Ak je vložený filter, vyberte ho (E4) z nádržky na vodu a stlačte „→“;
8.	 Znovu vložte nádržku (prázdnu);
9.	 Stlačte „Áno“ a počkajte, kým sa kávovar nevyprázdni; (Upozorne-

nie: voda z vydávačov je horúca). Pri vyprázdňovaní okruhu môže 
byť kávovar hlučnejší: ide o normálny prevádzkový jav kávovaru.

10.	 Po ukončení vyprázdňovania vyberte, vyprázdnite a znovu vlož-
te odkvapkávaciu misku, potom stlačte „→“ a kávovar sa vypne 
(standby),

11.	 Odpojte kávovar od elektrickej siete;
12.	 Pri ďalšom zapnutí spotrebiča postupujte podľa pokynov v kapitole 

„2.1 Postup prvého zapnutia“. 
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9.2	 Všeobecné
1.	 Stlačte  (C3).
2.	 Zvoľte tému „Všeobecné“ v ľavej časti displeja a prechádzajte polož-

ky doprava, kým nezvolíte požadovanú položku. 
3.	 Stlačte „X“ pre návrat a pre prechod na domovskú stránku.

9.2.1	 Automatické vypnutie
Je možné nastaviť automatické vypnutie tak, aby sa spotrebič vypol po 
období nepoužívania.
1.	 Po voľbe témy „Všeobecné“ zvoľte z ponuky vpravo položku „Auto-

matické vypnutie“;
2.	 Na displeji je zobrazený aktuálne zvolený čas automatického vypnu-

tia a ďalšie zvoliteľné voľby;
3.	 Zvoľte požadovaný čas automatického vypnutia a stlačte „OK“:
4.	 Stlačte „X“ pre návrat na domovskú stránku.

Poznámka: 
Kávovar je nastavený s nízkym časom automatického vypnutia pre zní-
ženie spotreby energie. Voľba vyššieho času automatického vypnutia 
prináša zvýšenie spotreby energie kávovaru.

9.2.2	 Zvukový signál
Keď je aktívny, kávovar vydá zvukový signál pri každom úkone. V tejto 
položke môžete zapnúť alebo vypnúť zvukový signál.
1.	 Po voľbe témy „Všeobecné“ zvoľte z ponuky vpravo položku „Zvuko-

vý signál“;
2.	 Stlačte „Off“ pre vypnutie alebo „On“ pre zapnutie,
3.	 Stlačte „X“ pre uloženie a návrat späť na domovskú stránku.

9.2.3	 Úspora energie
Aktiváciou tejto funkcie sa zaručí nižšia spotreba elektrickej energie v 
súlade s európskou legislatívou. V tejto položke môžete zapnúť alebo 
vypnúť úsporu energie.
1.	 Po voľbe témy „Všeobecné“ zvoľte z ponuky vpravo položku „Úspora 

energie“;
2.	 Stlačte „Off“ pre vypnutie alebo „On“ pre zapnutie;
3.	 Stlačte „X“ pre uloženie a návrat späť na domovskú stránku.

Poznámka: 
Ak je aktivovaný režim „Úspora energie“, na výdaj prvej kávy by ste 
mohli čakať niekoľko sekúnd dlhšie.

Poznámka: 
Symbol  (D2) na domovskej stránke ozbnamuje, že funkcia je 
aktívna.
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9.2.4	 Jazyky
Ak si želáte upraviť nastavený jazyk, postupujte takto:
1.	 Po voľbe témy „Všeobecné“ zvoľte z ponuky vpravo položku „Jazyky“;
2.	 Zvoľte „Nastaviť“ a vyberte požadovaný jazyk;
3.	 Stlačte „X“ pre uloženie nového jazyka a návrat na domovskú 

stránku.

9.2.5	 Teplota
Teplota kávy je jedným zo základných faktorov, ktoré určujú dobrú extrak-
ciu kávy. Čím menej je káva pražená, tým vyššia je teplota, ktorú môže 
zniesť a opačne. 
Odporúčame použiť funkciu Bean Adapt  (pozrite odsek „8.1 Bean 
adapt technology“) pre nastavenie ideálnej teploty pre používané zrná.

Pozor: 
ak to, čo hľadáte, je zvýšenie teploty svojho nápoja, odporúčame vám 
predhriať šálku naplnením trochou horúcej vody, ktorú potom vylejete 
pred vydaním kávového nápoja. Ak, naopak, hľadáte spôsob na ochut-
nanie chladnejšieho nápoja, na zníženie teploty šálky použite studenú 
vodu alebo ľad, a následne vydajte svoj nápoj.

1.	 Po voľbe témy „Všeobecné“ zvoľte z ponuky vpravo položku 
„Teplota“;

2.	 Nastavte požadovanú teplotu,
3.	 Stlačte „X“ pre uloženie novej teploty a návrat na domovskú stránku.

Poznámka: 
Kolísanie teplôt je účinnejšie pri veľkých nápojoch.

9.2.6	 Nastavenie mlynčeka
Nastavenie mlynčeka, a teda veľkosti kávového prášku, je jedným z kľú-
čových faktorov pre správnu extrakciu. Odporúčame použiť funkciu Bean 
Adapt  (pozrite odsek „8.1 Bean adapt technology“), ktorá sa posta-
rá o optimálne nastavenie každého vášho kávového zrna. 
Ak si neželáte aktivovať Bean Adapt , v tejto kapitole vám vysvetlí-
me, ako upraviť stupeň mletia, a poskytneme vám niekoľko tipov pre jeho 
správne nastavenie.
1.	 Po voľbe témy „Všeobecné“ zvoľte z ponuky vpravo položku „Nasta-

venie mletia“;
2.	 Stlačte „Info“ pre podrobnejšie vysvetlenie, ako nastaviť úroveň 

mletia: stlačte šípky pre prechod medzi obrazovkami a potom stlač-
te „X“ pre návrat na domovskú stránku.
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Poznámka: 
•	 Odporúča sa vykonať ďalšie nastavenia mlynčeka až po vydaní 

aspoň 3 káv následne po opísanom postupe. Ak znovu dôjde k 
nesprávnemu výdaju kávy, postup zopakujte.

9.2.7	 Tvrdosť vody
Kávovar si vyžiada nastavenie tvrdosti pri prvom spustení (pozrite 2.3 Na-
stavte tvrdosť vody). V prípade potreby je možné vykonať nové naprogra-
movanie tvrdosti vody.
1.	 Po voľbe témy „Všeobecné“ zvoľte z ponuky vpravo položku „Tvrdosť 

vody“;
2.	 Stlačte „Nastaviť“ a potom overte tvrdosť vody, ako je uvedené v 

odseku 2.2 Overenie tvrdosti vody
3.	 Podľa zistenej hodnoty tvrdosti vody, stlačením úrovne 1,2,3 alebo 4 

zvoľte nové nastavenie: stlačte „Viac info o tvrdosti vody“ pre zobra-
zenie tabuľky so všetkými údajmi pre voľbu správnej úrovne;

4.	 Stlačte „X“ niekoľkokrát na uloženie najprv novej úrovne a potom 
návrat na domovskú stránku.

Poznámka: 
Skúšku tvrdosti vody môžete vykonať s akýmkoľvek typom reakčného 
prúžku, ktorý nájdete na trhu. Po zmeraní stupňa tvrdosti vody stlačte 
„Viac info o tvrdosti vody“ pre zobrazenie tabuľky.

9.2.8	 Deň a čas
Nastavenie dňa a času je nevyhnutné pre správne ovládanie Coffee Routi-
ne (pozrite odsek „8.2 Coffee Routine“).
1.	 Po voľbe témy „Všeobecné“ zvoľte z ponuky vpravo položku „Deň a 

čas“;
2.	 Stlačte „Nastaviť“;
3.	 Zvoľte:
	 „Časové pásmo“: stlačte „>“, zvoľte správne nastavenie a stlačte 

„<“;
	 „Deň a čas“: v rolovacej ponuke zvoľte správny deň a čas; ak je kávo-

var pripojený, môžete aktivovať synchronizáciu cez Wi-Fi začiarknu-
tím príslušného políčka. Stlačte „<“;

	 „Použite 24-hodinový formát“: aktivujte alebo deaktivujte 24-hodi-
nový formát;

4.	 Stlačte „X“ pre návrat na domovskú stránku.
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9.2.9	 Hodnoty z výroby 
Táto funkcia obnoví všetky nastavenia ponuky a všetky prispôsobenia 
vykonané používateľom na hodnoty z výroby (okrem jazyka, ktorý ostáva 
podľa posledného nastavenia a štatistiky).
Postupujte takto:
1.	 Po voľbe témy „Všeobecné“ zvoľte z ponuky vpravo položku „Hodno-

ty z výroby“;
2.	 Stlačte „Začať“:
3.	 Zvoľte položku na resetovanie: „Kávovar“ alebo „Profil“;
4.	 „Kávovar“: stlačte „Áno“. Kávovar sa vráti na hodnoty z výroby.
	 „Jeden profil“: Zvoľte profil na resetovanie, potom stlačte „Áno“. 

Kávovar sa vráti na hodnoty z výroby len pre zvolený profil.
5.	 Stlačte „X“ pre návrat na domovskú stránku.

Poznámka: 
Po obnovení kávovaru (nie jednod. profilu) na hodnoty z výroby spot-
rebič znovu navrhne úkony prvého spustenia z odseku „2.5 Úvod do 
funkcií kávovaru“.

9.3	 Rady a pokyny
1.	 Stlačte  (C3).
2.	 Zvoľte tému „Rady a pokyny“ na ľavej strane displeja a prechádzajte 

položkami doprava, kým si nezvolíte požadovanú položku. 
3.	 Stlačte „X“ pre návrat a pre prechod na domovskú stránku.

9.3.1	 Podpora
V tejto položke vždy bude dostupný QR kód, ktorý vás prenesie na tento 
návod na použitie a ďalší obsah relevantný pre vás a váš kávovar.
1.	 Po voľbe témy „Rady a pokyny“ zvoľte v ponuke vpravo položku 

„Podpora“.
2.	 Naskenovaním QR kódu získate prístup k návodu a podpore;
3.	 Stlačte „X“ pre návrat na domovskú stránku.

9.3.2	 Návrhy pre karafu
V tejto položke môžete nájsť rady o typoch mlieka, ktoré sa má použiť na 
vytvorenie dokonalej peny, horúcej alebo studenej.
1.	 Po voľbe témy „Rady a pokyny“ zvoľte v ponuke vpravo položku „Ná-

vrhy pre karafu“.
2.	 Zvoľte karafu na použiť (LatteCrema Hot alebo LatteCrema Cool): 

zobrazia sa informácie o tom, ako dosiahnuť ideálnu penu pre vaše 
nápoje;

3.	 Stlačte „X“ niekoľkokrát pre návrat na domovskú stránku.
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9.4	 Informácie o kávovare
1.	 Stlačte  (C3).
2.	 Zvoľte tému „Informácie o kávovare“ na ľavej strane displeja a pre-

chádzajte položkami doprava, kým nezvolíte požadovanú položku. 
3.	 Stlačte „X“ pre návrat a pre prechod na domovskú stránku.

9.4.1	 Štatistika
V tejto položke si môžete overiť, koľko a aké typy nápojov sa vydali, s akou 
frekvenciou ste vykonali údržbu a koľko vody sa spotrebovalo.
1.	 Po voľbe témy „Informácie o kávovare“ zvoľte v ponuke vpravo po-

ložku „Štatistiky “;
2.	 Stlačte „Info“ a prechádzajte obrazovkami, aby ste videli štatistické 

údaje o vašom kávovare;
3.	 Stlačte „X“ niekoľkokrát pre návrat na domovskú stránku.

9.4.2	 Viac informácií
V tomto oddiele si môžete zobraziť sériové číslo a číslo „build“ vášho ká-
vovaru. Tieto informácie by vám mohli byť užitočné v prípade, ak by ste sa 
museli skontaktovať so zákazníckou službou.
1.	 Po voľbe témy „Informácie o kávovare“ zvoľte v ponuke vpravo po-

ložku „Viac informácií“.
2.	 Stlačte „Info“ : môžete zobraziť sériové číslo a Build kávovaru.
3.	 Stlačte „X“ niekoľkokrát pre návrat na domovskú stránku.
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Eletta Ultra

10	 ČISTENIE A ÚDRŽBA u

10.1	 Čistenie ódnímateľných prvkov
V nasledujúcej kapitole nájdete pokyny k úkonom údržby a čistenia, ktoré 
odporúča spoločnosť DeLonghi.
Pre správne čistenie spotrebiča bolo navrhnutých mnoho komponentov 
tak, aby sa mohli ľahko vybrať a umyť.

Poznámka: 
•	 Na čistenie spotrebiča nepoužívajte rozpúšťadlá, drsné čistiace 

prostriedky, ani alkohol. Pri plnoautomatických spotrebičoch 
De’Longhi nie je potrebné používať na čistenie spotrebiča chemic-
ké prísady.

•	 Na odstraňovanie vodného kameňa alebo kávových usadenín 
nikdy nepoužívajte kovové predmety, pretože by tak mohlo dôjsť k 
poškrabaniu kovového alebo plastového povrchu.

10.1.1	 Spôsoby čistenia
•	 10.2 Komponenty umývateľné v umývačke riadu
•	 10.3 Komponenty, ktoré sa majú umývať namočením
•	 10.4 Komponenty na umytie pod tečúcou vodou

10.2	 Komponenty umývateľné v umývačke riadu

+

1

1

2

3

2

3

Mriežka odkvapkávacej misky 
(A21)

Odkvapkávacia miska (A22)

Karafa na mlieko (E7) (všetky 
komponenty sa demontujú)

POZRITE SI VIDEO TU 

https://qrco.de/eletta-ultra-cleaning
https://qrco.de/eletta-ultra-cleaning
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Poznámka: 
V prípade, ak nemáte umývačku riadu, odporúčame vám prepláchnuť 
všetky komponenty horúcou pitnou vodou (40-50 °C), potom nechajte 
komponenty odmáčať v horúcej pitnej vode (40-50 °C) a čistiacom pro-
striedku na riad aspoň 30 minút. Po uplynutí tohto obdobia dôkladne 
prepláchnite všetky komponenty horúcou pitnou vodou (40-50  °C), 
nakoniec ich osušte čistou handrou.

10.2.1	 Čistenie mriežky odkvapkávacej misky a odkvapkávacej 
misky 

Odkvapkávacia miska (A7) je vybavená červeným plávajúcim indikáto-
rom, (A23) ktorý udáva hladinu vody v nádobe (obr. 36). 
Skôr ako tento indikátor bude prečnievať z podložky na šálky (A20), je 
potrebné vyprázdniť a vyčistiť odkvapkávaciu misku, inak by voda mohla 
pretiecť a poškodiť kávovar, oporný pult alebo okolitý priestor. Pri vybera-
ní odkvapkávacej misky postupujte takto:

Pozor! Nebezpečenstvo popálenín! 
Ak sa pripraví niekoľko mliečnych nápojov po sebe, kovová podložka na 
šálky (A20) je horúca. Počkajte, kým nevychladne, kým sa ho dotknete 
a uchopte ho iba za prednú časť (obr. 37).

37

1.	 Kávovar vypnite (pozri odsek „3.1.2 Vypnutie“);
2.	 Vytiahnite celú odkvapkávaciu misku (A7) (obr. 38);
3.	 Skontrolujte nádobku na zachytávanie kondenzátu (A18) a, ak je 

plná, vyprázdnite ju;
4.	 Odoberte podnos na šálky (A20), mriežku odkvapkávacej misky 

(A21), potom vyprázdnite odkvapkávaciu misku (A22) a nádobku na 
zvyšky kávy (A19);

5.	 Všetky komponenty opláchnite teplou pitnou vodou (40–50 °C) (obr. 
  39);

6.	 Komponenty uvedené v úvodnom okienku umyte v umývačke riadu a 
nakoniec ich utrite čistou utierkou;

7.	 Komponenty sú čisté: vykonajte čistenie ďalších ako je uvedené v 
ods. „10.3  Komponenty, ktoré sa majú umývať namočením“ a zo-
stavte kompletnú odkvapkávaciu misku (A7), aby ste ju založili do 
kávovaru.

Pozor! 
•	 Keď vytiahnete odkvapkávaciu misku, je povinnosťou vždy vy-

prázdniť nádobku na zvyšky kávy, aj keď nebude úplne naplnená. 
Pokiaľ tento úkon nevykonáte, môže sa stať, že, pri príprave 
ďalších káv sa nádobka na zvyšky kávy naplní viac, ako sa očakáva, 
a kávovar sa upchá zvyškami použitej kávy.

•	 Ostatné komponenty zostavy odkvapkávacej misky sa nesmú 
umývať v umývačke riadu.

36

38

39
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10.2.2	 Čistenie karafy na mlieko

10.2.2.1	 Čistenie karafy na mlieko po každom použití 
Po každom výdaji nápoja s mliekom si kávovar vyžiada vykonať čistenie 
karafy (funkcia Clean) a vyčistenie veka karafy na mlieko (F2). Pre spuste-
nie čistenia postupujte takto: 
1.	 Nádobu na mlieko nechajte v kávovare (nádobu na mlieko nie je 

potrebné vyprázdniť);
2.	 Umiestnite šálku alebo inú prázdnu nádobu pod vydávač mlieka 

(F3) (obr. 40);
3.	 Otočte ručné koliesko nastavenia peny/čistenia (F1) na „Clean“ (obr. 

41): z vydávača mlieka vyteká horúca voda a para. Čistenie sa preruší 
automaticky;

4.	 Otočte ručné koliesko nastavenia späť na jednu z možností 
napenenia;

Ak musím vykonať niekoľko po sebe nasledujúcich príprav:
•	 Pre pokračovanie v ďalších prípravách po zobrazení správy o čistení 

karafy (funkcia Clean) stlačte „Neskôr“. Vykonajte čistenie karafy na 
mlieko po poslednej príprave.

Po ukončení príprav je nádržka na mlieko prázdna alebo nie je 
dostatok mlieka pre ďalšie recepty
•	 Po vykonaní čistenia (s funkciou „Clean“,) demontujte karafu na 

mlieko a vyčistite všetky komponenty podľa postupu uvedeného v 
odseku „10.2.2.2 Úplné čistenie karafy na mlieko“.

Po dokončení príprav je ešte dostatok mlieka v nádržke pre ďal-
šie recepty
•	 Po vykonaní čistenia s funkciou „Vyčistiť“ vytiahnite karafu na mlie-

ko a hneď ju uložte do chladničky. Karafa Latte Crema Hot 
sa môže uchovávať v chladničke nie dlhšie ako 2 dni, kým karafa 
LatteCrema Cool  nie dlhšie ako jeden deň: potom vykonajte 
čistenie všetkých komponentov podľa postupu uvedenom v odseku 
„10.2.2.2 Úplné čistenie karafy na mlieko“.

Pozor:
Ak karafa na mlieko zostala mimo chladničky dlhšie ako 30 minút, 
demontujte a vyčistite všetky komponenty podľa postupu uvedeného v 
odseku „10.2.2.2 Úplné čistenie karafy na mlieko“.

Všeobecné poznámky po príprave mliečnych nápojov
•	 Ak sa čistenie nevykoná, na domovskej stránke sa objaví symbol 

 (D1) na pripomenutie, že je potrebné vykonať čistenie karafy 
na mlieko.

•	 V niektorých prípadoch, na vykonanie čistenia (funkcia Clean), je 
potrebné počkať na zohriatie kávovaru.

•	 Na dosiahnutie správneho čistenia počkajte až na koniec funkcie 
CLEAN. Funkcia je automatická. Nezastaví sa, kým prebieha.

40

41
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10.2.2.2	 Úplné čistenie karafy na mlieko
Úplné čistenie karafy na mlieko (E7) je zásadné pre zaručenie optimál-
nych výsledkov konštantných v priebehu času. 

Poznámka
Pre čistenie po každom výdaji mliečneho nápoja pozri odsek „10.2.2.1 
Čistenie karafy na mlieko po každom použití“.

Kávovar vám pripomenie, kedy ho treba vyčistiť, a v prípade pochybností 
môžete vždy postupovať podľa pokynov týkajúcich sa čistenia, ktoré náj-
dete v nastaveniach v odseku „9.1 Údržba“ „9.1.5 Čistenie karafy“.
Odporúčame vám vykonať úplné čistenie karafy:
•	 po 1 dni karafu LatteCrema Cool 
•	 po 2 dňoch karafu LatteCrema Hot. 
Postupujte nasledovne:
1.	 Zdvihnite veko (F2) z nádoby na mlieko (F5);
2.	 Jemne vytiahnite vydávač mlieka (F3), nadstavec vydávača mlieka 

(F4) (ak existuje) a nasávaciu hadičku na mlieko (F6) (obr. 42);
3.	 Ručné koliesko nastavenia peny otočte v smere otáčania hodinových 

ručičiek (F1) do polohy „Insert“ (obr. 43) a jemne ho vytiahnite nahor;
4.	 Otočte proti smeru otáčania hodinových ručičiek a jemne vytiahnite 

konektor-kolík karafy na mlieko (F7) (obr. 44).
5.	 Umyte v umývačke riadu (odporúčané) alebo ručne, ako je uvedené 

nižšie:
•	 V umývačke riadu: Prepláchnite všetky komponenty horúcou 

pitnou vodou (40-50 °C),: potom položte na horný košík umývačky 
riadu veko do vertikálnej polohy a malé odnímateľné časti (hadičku 
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4544

vydávača, nasávaciu hadičku, konektor, koliesko) do košíka na riad 
(obr. 45). Spustite program pri 50 °C, napr.: Eco Standard.

•	 Ručne: Dôkladne prepláchnite všetky komponenty horúcou pitnou 
vodou (40-50 °C), aby ste odstránili všetky viditeľné zvyšky: uistite 
sa, či voda prechádza cez otvory (obr. 46). Ponorte všetky kompo-
nenty (vrátane nádržky na mlieko) do horúcej pitnej vody (aspoň 
40-50 °C) a čistiaceho prostriedku na riad aspoň na 30 minút. Dô-
kladne prepláchnite všetky komponenty horúcou pitnou vodou (40-
50 °C), pričom ich jednotlivo vydrhnite rukami.
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6.	 Uistite sa, či v dutine a drážkach nachádzajúcich sa v spodnej časti 
kolieska nie sú zvyšky mlieka (obr. 47). Ak je to potrebné, vyškrabte 
špáradlom;

7.	 Overte, či nasávacia hadička na mlieko (F6) a hadička vydávača 
mlieka (F3) nie sú upchaté zvyškami mlieka

8.	 Osušte komponenty čistou a suchou handrou;
9.	 Znovu namontujte všetky komponenty karafy na mlieko.

Poznámka:
Spotrebič pravidelne pripomína potrebu dôkladne vyčistiť karafu a 
znovu navrhne postupnosť pre úplné vyčistenie.
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10.3	  Komponenty, ktoré sa majú umývať namočením

+

1

2
2

3

4

3

4

40-50 °C > 30 min

1
Nádobka na zvyšky kávy (A19)

Podložka na šálky (A20)

Vydávač teplej vody (výškovo na-
staviteľný) (E1) 

Podložka na šálky/Veko priestoru 
pre príslušenstvo (A3)

Poznámka:
Všetky komponenty prepláchnite horúcou pitnou vodou (40-50  °C), 
nechajte ich odmáčať v horúcej pitnej vode (40-50  °C) a čistiacom 
prostriedku na riad asi 30 minút. Dôkladne prepláchnite horúcou 
pitnou vodou (40-50 °C) a nakoniec osušte čistou handrou.

10.3.1	 Čistenie nádobky na zvyšky vylúhovanej kávy
Ak si to kávovar vyžaduje (pozrite odsek „11 ČASTÉ SPRÁVY A ALARMO-
VÉ SPRÁVY“), je potrebné vyprázdniť a vyčistiť nádobku na zvyšky kávy 
 (A19). Kým sa nádobka na zvyšky kávy nevyčistí, kávovar nemôže pri-
praviť kávu. Aby sa zabránilo tvorbe plesne, spotrebič signalizuje potrebu 
vyprázdniť nádobku, aj keď nie je plná, v prípade, ak uplynulo 72 hodín 
od prvej vykonanej prípravy (aby sa výpočet 72 hodín vykonal správne, 
kávovar sa nikdy nesmie odpojiť od napájania).
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Pozor! Nebezpečenstvo popálenín 
Ak sa pripraví niekoľko mliečnych nápojov po sebe, kovová podložka na 
šálky (A20) je horúca. Počkajte, kým nevychladne, kým sa ho dotknete 
a uchopte ho iba za prednú časť (obr. 37).

Na vykonanie čistenia (pri zapnutom spotrebiči):
1.	 Vytiahnite odkvapkávaciu misku (A7) a nádobku na zvyšky kávy 

(A19) (obr. 38);
2.	 Vyprázdnite odkvapkávaciu tácku a zásobník na vylúhovanú kávu, 

pričom dajte pozor, aby ste odstránili všetky zvyšky, ktoré môžu byť 
usadené na dne.

3.	 Prepláchnite horúcou pitnou vodou (40-50 °C).
4.	 Nechajte nádobku na zvyšky kávy odmočiť v horúcej pitnej vode 

(40-50 °C) a čistiacom prostriedku na riad asi 30 minút. Dôkladne 
prepláchnite pod tečúcou vodou (40-50 °C),, nakoniec osušte čistou 
handrou. 

5.	 Vyčistite ostatné komponenty a znovu založte do kávovaru zostavu 
odkvapkávacej misky (A7) spolu s nádobkou na zvyšky kávy.

Pozor! 
Pri vybratí odkvapkávacej misky (A22) è musíte vždy vyprázdniť aj ná-
dobku na zvyšky kávy, (A19) caffè aj keď nie je celkom plná. Pokiaľ tento 
úkon nevykonáte, môže sa stať, že pri príprave ďalších káv sa nádobka 
na zvyšky kávy naplní viac, ako sa očakáva, a kávovar sa upchá zvyška-
mi použitej kávy. 
Pre optimalizáciu činností čistenia vám odporúčame vykonať aj vy-
prázdnenie odkvapkávacej misky.

10.3.2	 Čistenie odkladacej plochy na šálky 
Pravidelne vyčisťte podložku na šálky (A20) takto: 
1.	 Vypnite kávovar (pozri odsek „3.1.2 Vypnutie“);
2.	 Vytiahnite odkvapkávaciu misku (A7);

Pozor!
Pre optimalizáciu činností čistenia vám odporúčame vykonať aj vy-
prázdnenie nádobky na zvyšky kávy (A19) a odkvapkávacej misky. Pri 
vyberaní odkvapkávacej misky (A22) è vždy musíte vyprázdniť nádobku 
na zvyšky kávy (A19) aj keď nie je celkom plná. Pokiaľ tento úkon nevy-
konáte, môže sa stať, že pri príprave ďalších káv sa nádobka na zvyšky 
kávy naplní viac, ako sa očakáva, a kávovar sa upchá zvyškami použitej 
kávy.
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3.	 Zdvihnite odkladaciu plochu (A20);
4.	 Prepláchnite horúcou pitnou vodou (40-50 °C);
5.	 Nechajte podložku namočenú v teplej vode (40-50  °C) s pridaním 

prostriedku na umývanie riadu približne 30 minút. Dôkladne pre-
pláchnite horúcou pitnou vodou (40-50 °C), nakoniec osuštečistou 
handrou.

6.	 Vráťte podložku na šálky na miesto a vložte do kávovaru odkvap-
kávaciu misku.

10.3.3	 Čistenie vydávača vody
Pravidelne čistitevydávač vody (E1) takto: 
1.	 Vyberte vydávač z kávovaru alebo z priehradky na príslušenstvo 

(A10);
2.	 Najprv prepláchnite horúcou pitnou vodou (40-50 °C);
3.	 Nechajte ju odmáčať vo vode (40-50 °C) a čistiacom prostriedku na 

riad na asi 30 minút. Dôkladne prepláchnite horúcou pitnou vodou 
(40-50 °C), potom ju osušte čistou utierkou a uložte na miesto. 

10.4	 Komponenty na umytie pod tečúcou vodou

1
1

2
2

40-50 °C

Veko nádržky na vodu (A16)

Nádržka na vodu (A17)
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10.4.1	 Čistenie nádržky na vodu s vekom
Odporúča sa pravidelné čistenie nádržky na vodu (A8) (asi raz za mesiac) 
alebo v prípade, ak sa kávovar nepoužíva dlhšie ako 3 dni. 
Čistenie nádržky na vodu je neoddeliteľnou súčasťou aj cyklu výmeny 
zmäkčovacieho filtra (E4) (pozri odsek „10.6.3 Riadenie vodného filtra“).
1.	 Vyberte nádržku na vodu, odstráňte veko (A16) a vyberte zmäkčova-

cí filter (ak je k dispozícii) a prepláchnite pitnou vodou; 
2.	 Vyprázdnite nádržku na vodu a umyte ju horúcou pitnou vodou (40-

50 °C), pričom si pomôžte, ak je to potrebné, neabrazívnou handrou. 
Dôkladne prepláchnite horúcou pitnou vodou (40-50 °C); 

3.	 Ak ste filter predtým vybrali, vložte ho späť a naplňte čerstvou pit-
nou vodou až po MAX hladinu, nasaďte veko a vložte zásobník späť 
do kávovaru; 

4.	 (Iba, ak je vložený zmäkčovací filter) Vydajte 100 ml horúcej vody pre 
opätovnú aktiváciu filtra.

10.5	 Čistenie hlavného telesa

10.5.1	 Čistenie vnútra kávovaru
Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom! 
Pred vykonaním úkonov čistenia vnútorných častí sa kávovar musí vyp-
núť (pozri odsek „3.1.2 Vypnutie“) a odpojiť od elektrickej siete. Spotre-
bič nikdy neponárajte do vody

1.	 Pravidelne (zhruba raz mesačne) kontrolujte, či vnútro kávovaru 
(prístupné po vybratí odkvapkávacej misky (A7)) nie je znečistené. 

2.	 Ak je to potrebné, odstráňte usadeniny kávy štetcom vo výbave (E2) 
a čistou handrou.

3.	 Povysávajte všetkyzvyšky vysávačom omrviniek (obr. 48 ).

10.5.2	 Čistenie násypky na mletú kávu
Pravidelne čistite násypku na mletú kávu (približne raz za mesiac) štet-
com. Postupujte nasledujúcim spôsobom
1.	 Kávovar vypnite (pozrite „3.1.2 Vypnutie“);
2.	 Otvorte dvierka násypky (A2);
3.	 Vyčistite násypku štetcom;
4.	 Dvierka zatvorte. 

Pozor!
Po čistení sa uistite, či v násypke nie je žiadne príslušenstvo. Prítomnosť 
cudzích teliesok v násypke počas prevádzky kávovaru by mohlo spot-
rebič poškodiť. 

48



84

10.5.3	 Čistenie ovládacieho panelu
Dotyková obrazovka je veľmi jemná. Preto na jej vyčistenie je potrebná 
podobná jemnosť a dodržiavať kroky zobrazené nižšie:
1.	 Vypnite kávovar (pozrite odsek „3.1.2 Vypnutie“) a odpojte ho od 

elektrickej siete: takto je možné jednoduchšie spozorovať nečistoty;
2.	 Zaobstarajte si handru z mikrovlákna, ktorá vyčistí povrchy bez škra-

bancov alebo poškodení;
3.	 Nepoužívajte rozpúšťadlá, abrazívne čistiace prostriedky ani alkohol;
4.	 Handrou z mikrovlákna prejdite po dotykovej obrazovke (prípadne 

môžete handru navlhčiť vodou);
5.	 Na osušenie povrchu použite suchú časť handry z mikrovlákna.

10.6	 Hĺbkové čistenie kávovaru a preventívna údržba

10.6.1	 Hĺbkové čistenie kávovaru
Hĺbkové čistenie kávovaru umožňuje odstrániť zvyšky kávy, ktoré sa môžu 
tvoriť v niektorých priestoroch kávovaru. Váš kávovar vás upozorní, keď 
nastane chvíľa na vykonanie tohto čistenia a bude sa môcť rozhodnúť, 
či čistenie vykonať hneď alebo inokedy (pozrite odsek „11 ČASTÉ SPRÁVY 
A ALARMOVÉ SPRÁVY“). Ak si želáte pokračovať okamžite po zobrazení 
výstrahy, stačí stlačiť „>“ a postupovať podľa pokynov na displeji (B4) 
(čistenie trvá približne 10 minút). 
Ak nebudete pokračovať v čistení okamžite, stlačte tlačidlo „Neskôr“: ká-
vovar vám pri ďalšom zapnutí opäť zobrazí tento oznam.
Postupujte takto:
1.	 Keď sa na obrazovke s výstrahou o stave údržby kávovaru zobrazí 

„Čistenie kávovaru Žiadosť“, stlačte „>“;
2.	 Kávovar zobrazí zoznam potrebných krokov na vykonanie postupu 

a ponúkne QR kód na nákup čistiacich tabliet De'Longhi: stlačte 
tlačidlo „→“;

3.	 Vyberte nádržku na vodu (A8) (obr. 3) a prepláchnite ju;
4.	 Naplňte nádržku na vodu po MAX hladinu. Vložte ho späť do kávo-

varu a stlačte „→“;
5.	 Odstráňte veko z násypky na mletú kávu (A1), zdvihnite kryt násyp-

ky na mletú kávu (A2) (obr. 20) a vložte čistiacu tabletu (obr. 49): 
uistite sa, že sa nezasekne;

6.	 Stlačte „Začať;
7.	 Umiestnite nádobu s objemom 0,5 l na zachytenie vody, ktorá bude 

vytekať z vydávača kávy (A6) (obr. 35). Pre pokračovanie stlačte 
„Áno“. Kávovar automaticky spustí cyklus rozpúšťania tablety a pre-
plachovania, ktorý trvá niekoľko minút: lišta sa postupne vyplňuje;
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50 8.	 Po ukončení cyklu preplachovania vyberte a vyprázdnite nádobu na 
zachytávanie vody.

9.	 Vyberte nádržku na vodu;
10.	 Otvorte kryt lúhovača (A14) umiestnený na pravej strane;
11.	 Stlačte dovnútra dve farebné uvoľňovacie tlačidlá (obr. 50) a súčasne 

vytiahnite vylúhovač (A15) smerom von;
12.	 Stlačte „→“;
13.	 Vylúhovač vypláchnite pod čerstvou tečúcou vodou bez čistiacich 

prostriedkov;

Pozor! 
VYPLÁCHNITE IBA VODOU 
ŽIADNE ČISTIACE PROSTRIEDKY - ŽIADNA UMÝVAČKA RIADU

14.	 Štetec použite (E2) aj na vyčistenie prípadných zvyškov kávy na dr-
žiaku vylúhovača (A18), viditeľných cez kryt vylúhovača (A14);

15.	 Stlačte „→“;
16.	 Uistite sa, že ste vylúhovač nastavili do správnej polohy stlačením 

dvoch pák (obr. 51);
17.	 Znovu vložte vylúhovač, pričom ho vsuňte do podpory a zatlačte, 

kým nebudete počuť kliknutie pripnutia;
18.	 Po zasunutí skontrolujte, či sa obe farebné tlačidlá vysunuli smerom 

von;
19.	 Zatvorte kryt vylúhovača a vložte späť nádržku na vodu;
20.	 Stlačte „→“;
21.	 Na záver čistenia sa kávovar prepláchne horúcou vodou z vydávača 

kávy (A6): pod vydávač kávy umiestnite nádobu s objemom mini-
málne 0,2 l a stlačte „Áno“. 

Kávovar sa zohreje, vykoná preplachovania a nakoniec sa vráti na domov-
skú stránku. 

Poznámka: 
Ak chcete vykonať dodatočné čistenie vylúhovača (A15), vypnite kávo-
var (pozrite 3.1.2 Vypnutie) aby ste vylúhovač umiestnili do správnej po-
lohy a potom ho vyberte a vyčisťte podľa pokynov uvedených v bode 9.

10.6.2	 Odvápňovanie 
Odvápňovanie je činnosťou hĺbkového čistenia vášho kávovaru, ktorá sa 
zameriava na odstránenie zvyškov vodného kameňa, ktoré sa môžu tvoriť 
pozdĺž okruhu, ktorý prenáša vodu z nádržky až do šálky.
Odstránenie vodného kameňa nielen že predlžuje životnosť vášho kávo-
varu, ale značne zlepšuje aj kvalitu vydaných nápojov.
Ako je vysvetlené v odseku „ Tvrdosť vody“, kávovar vás upozorní, keď na-
stane vhodná chvíľa na odvápnenie podľa počtu a typu vydaných nápojov 

51

POZRITE SI VIDEO TU 

https://qrco.de/eletta-ultra-descaling
https://qrco.de/eletta-ultra-descaling
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a tvrdosti použitej vody. Ak je tvrdosť vody nastavená správne, kávovar si 
vyžiada vykonať odvápňovanie so správnou frekvenciou.
Čas do ďalšieho odvápnenia si môžete kedykoľvek skontrolovať v nasta-
veniach Odvápnenie.

Pozor!
•	 Pred použitím si prečítajte návod a označenie odvápňovacieho 

prípravku (E4), uvedené na obale odvápňovacieho prípravku.
•	 Odporúča sa používať výhradne odvápňovacie prípravky De’Long-

hi. Použitie nevhodných odvápňovacích prípravkov rovnako ako 
nesprávne vykonané odvápňovanie môžu viesť k nezrovnalos-
tiam, na ktoré sa nevzťahuje záruka výrobcu.

•	 Odvápňovač môže poškodiť jemné plochy. Ak sa prípravok náhod-
ne prevráti, okamžite osušte.

Pre vykonanie odvápňovania

 EAN: 8004399327252

Odvápňovač Odvápňovač De’Longhi

Nádoba Odporúčaný objem: 2,0 l

Čas ~20 min

Vykonajte odvápnenie kávovaru, keď sa na obrazovke s upozornením o 
stave údržby kávovaru zobrazí „Odvápnenie“ „Žiadosť“ (pozrite odsek „11 
ČASTÉ SPRÁVY A ALARMOVÉ SPRÁVY“): pre okamžité vykonanie odváp-
nenia stlačte „>“ a postupujte podľa pokynov na displeji kávovaru. 
Ak chcete odvápnenie odložiť na iný čas, stlačte „Neskôr“: na domovskej 
stránke sa pri ikone ponuky nastavení kávovaru (C3) objaví žltá značka, 
ktorá pripomína, že kávovar je potrebné odvápniť.
Pre vstup do menu odvápňovanie:

1.	 Stlačte menu nastavení  (C3).
2.	 Po voľbe témy „Údržba“ zvoľte v ponuke vpravo „Odvápnenie“ a 

stlačte „Áno“.
3.	 Kávovar zobrazí zoznam potrebných krokov na vykonanie postupu 

a ponúkne QR kód na nákup odvápňovacieho prípravku De'Longhi: 
stlačte „→“;

4.	 Stlačte „Áno“ pre spustenie sprievodcu odvápnením.
5.	 Vytiahnite a vyprázdnite odkvapkávaciu misku (A7) a nádobku na 

zvyšky kávy (A19) (obr. 38): potom ich znova vložte a stlačte „→“;
6.	 Vyberte nádržku na vodu (A8), zdvihnite veko a (ak je namontovaný) 

vyberte filter (E5). Zásobník úplne vyprázdnite;
7.	 Stlačte „→“ pre spustenie postupu;
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8.	 Založte vydávač vody (E1) (obr. 6);
9.	 Do nádržky na vodu pridajte odvápňovací prípravok(E5) až po hladinu 

A (odpovedajúcu jednorazovému baleniu alebo 100 ml) vyznačenú na 
vnútornej strane nádržky; potom doplňte pitnú vodu (jeden liter) až po 
hladinu B (obr. 52). Vložte nádržku na vodu (s vekom) a stlačte tlačidlo 
„Začať“.;

10.	 Pod vydávače umiestnite prázdnu nádobu s minimálnym objemom 
2,0 litre. Stlačte „Áno“ pre spustenie procesu.

Pozor! Nebezpečenstvo popálenín
Z vydávačov vyteká horúca voda obsahujúca kyseliny. Dávajte pozor, 
aby ste sa týmto roztokom nepostriekali.

11.	 Program odvápnenia sa spustí a odvápňovací prípravok vyteká z vy-
dávača vody (E1), ako aj z vydávača kávy (A6), pričom automaticky 
vykoná celú sériu preplachovaní v intervaloch na odstránenie zvy-
škov vodnéhokameňa z kávovaru; Na displeji (B4) sa zobrazí lišta, 
ktorá sa postupne vyplňuje 

Po niekoľkých minútach spotrebič dokončí prvú fázu odvápňovania, po 
ktorej bude nasledovať fáza preplachovania. Pozrime sa, ako:
12.	 Vyprázdnite nádobu použitú na zber odvápňovacieho prípravku; 
13.	 Vyberte nádržku na vodu, vyprázdnite ju, dôkladne ju prepláchnite 

pitnou vodou, a ak ste predtým vybrali filter na zmäkčenie vody, 
vložte ho späť.

14.	 Naplňte zásobník po MAX hladinu (obr. 53) čerstvou vodou. Stlačte 
„→“;

15.	  Vložte nádržku na vodu do kávovaru;
16.	 Znovu položte prázdnu nádobu použitú na zber odvápňovacieho prí-

pravku, pod vydávače a stlačte „Áno“ pre spustenie preplachovania;
17.	 Horúca voda vyteká z vydávača vody (E1) aj z vydávača kávy (A6). Na 

displeji sa zobrazí lišta, ktorá sa postupne vyplňuje
18.	 Keď sa voda v zásobníku minie, vyprázdnite nádobu na zachytávanie 

vody z preplachovania, vyberte, vyprázdnite a znovu vložte odkvap-
kávaciu misku (A7) a nádobku na zvyšky kávy (A19), potom znovu 
nasaďte kompletnú odkvapkávaciu misku (A7) do kávovaru;

19.	 Vyberte zásobník vody, naplňte ho až po maximálnu hladinu (obr. 
53) a vložte ho späť do kávovaru, potom stlačte „→“;

B

A

B

A

52

53
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20.	 Týmto je postup odvápnenia ukončený: kávovar potvrdí, že postup 
je ukončený. Stlačte „X“;

21.	 Spotrebič vykoná rýchle ohrievanie a pod dokončení sa vráti na do-
movskú stránku

Poznámka:
•	 Je normálne, ak po vykonaní celého cyklu odvápňovania zostane 

voda v nádobke na zvyšky kávy (A19).
•	 Ak by sa odvápňovací cyklus neukončil správne (napr. výpadok 

prívodu elektrickej energie), po opätovnom zapnutí si kávovar vy-
žiada opätovné spustenie cyklu;

•	 Spotrebič si vyžaduje ďalšie preplachovanie v prípade, ak nádržka na 
vodu nebola naplnená až po rysku MAX: preto, aby sa zabezpečilo, 
že vo vnútorných okruhoch spotrebiča nebude odvápňovací roztok. 
Pred spustením preplachovania nezabudnite vyprázdniť odkvap-
kávaciu misku.

10.6.3	 Riadenie vodného filtra
Použitie zmäkčovacieho filtra (pozri odsek „10.6.3.1 Inštalácia vodného fil-
tra“) sa môže považovať za preventívnu údržbu, ktorá má dvojitý účel: 
•	 zlepšenie kvality vody, ktorá preteká do okruhu kávovaru a prichádza 

do vašej šálky;
•	 zníženie frekvencie, s ktorou kávovar žiada odvápňovanie.
Aby sa dobrá prevádzka spotrebiča udržala aj v priebehu času, odporúčame 
používať zmäkčovací filter De’Longhi (E4).
Pre viac informácií navštívte delonghi.com.

 EAN: 8004399327252

10.6.3.1	 Inštalácia vodného filtra
Ak bola pri prvom použití kávovaru odložená inštalácia vodného filtra 
(pozrite odsek „2.4 Inštalácia vodného filtra“) alebo bol nainštalovaný 
a neskôr odstránený, a chcete ho znovu nainštalovať, postupujte takto:

1.	 Stlačte kláves  (C3).
2.	 Po voľbe témy „Údržba“ zvoľte v ponuke vpravo „Vodný filter“;
3.	 Stlačte „Áno“ a postupujte podľa sprievodcu nastavením v odseku 

„2.4 Inštalácia vodného filtra“. 
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10.6.3.2	 Výmena/ Odstránenie vodného filtra
Kedykoľvek môžete skontrolovať, koľko času zostáva do výmeny/odstrá-
nenia filtra.:

1.	 Stlačte kláves  (C3).
2.	 Po voľbe témy „Údržba“ zvoľte v ponuke vpravo „Vodný filter“;
3.	 Na pravej strane obrazovky sa farebná lišta postupne vyplňuje v zá-

vislosti od doby používania filtra.
Vymeňte filter, keď sa na obrazovke s upozornením o stave údržby kávovaru 
zobrazí „Výmena vodného filtra“ „Žiadosť“; (pozrite odsek "11 ČASTÉ SPRÁ-
VY A ALARMOVÉ SPRÁVY"): ak chcete pokračovať vo výmene okamžite, 
stlačte „>“ a postupujte podľa pokynov na displeji. Pre odloženie výmeny 
na neskôr stlačte „Neskôr“: na domovskej stránke pri ikone ponuky nasta-
vení kávovaru (C3), zobrazí sa žltá značka, ktorá pripomína potrebu výmeny 
filtra.
Pri odstraňovaní a výmene filtra postupujte takto:

1.	 Stlačte kláves  (C3).
2.	 Po voľbe témy „Údržba“ zvoľte v ponuke vpravo „Vodný filter“;
3.	 Stlačením tlačidla „Áno“ vstúpite do sprievodcu nastavením;
4.	 Kávovar zobrazí zoznam potrebných krokov na vykonanie postupu a 

ponúkne QR kód na nákup filtra De'Longhi: stlačte „→“;
5.	 Vyberte nádržku na vodu (E4) a opotrebovaný filter: stlačte „→“ pre 

potvrdenie odstránenia opotrebovaného vodného filtra;
6.	 Stlačte „Áno“;
7.	 Pre inštaláciu nového filtra stlačte „Áno“ a krok za krokom dodržia-

vajte pokyny na displeji od bodu 21 odseku „2.4 Inštalácia vodné-
ho filtra“v opačnom prípade stlačte „Nie“ pre návrat na domovskú 
stránku bez inštalácie vodného filtra do kávovaru. 
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Eletta Ultra

•	 Bolo zistené nadmerné množstvo 
kávy. 

•	 Vyberte odkvapkávaciu misku (A7) 
nádobku na zvyšky kávy (A19), obe 
ich vyprázdnite, potom znovu všet-
ko vložte do kávovaru a prípravu 
zopakujte.

Prípravu nápoja nie 
je možné dokončiť. 
Vyprázdnite nádobku 
na zvyšky kávy, 
odkvapkávaciu misku a 
skúste znovu

11	 ČASTÉ SPRÁVY A ALARMOVÉ SPRÁVY

V tomto oddiele nájdete zoznam možných varovaní a alarmov zoskupených nasledujúcim spôsobom:
•	 11.1 Správy o nádržke na vodu a nádobke na zvyšky kávy
•	 11.2 Správy týkajúce sa zrnkovej a mletej kávy
•	 11.3 Správy o karafách LatteCrema
•	 11.4 Správy k stavu údržby kávovaru
•	 11.5 Hlásenia alarmu
•	 11.6 Správy týkajúce sa čistenia a odvápňovania

11.1	 Správy o nádržke na vodu a nádobke na zvyšky kávy
•	 Nádržka na vodu (A8) nie je vložená.
•	 	Overte, či nádržka je založená 

správne. Prípadne ju vytiahnite a 
znovu zatlačte na doraz.

Vložte nádržku na vodu

•	 Voda v zásobníku (A8) nie je 
dostačujúca.

•	 Vyberte zásobník a naplňte ho čer-
stvou pitnou vodou až po MAX hla-
dinu, vložte ho späť do kávovaru.

Je potrebné naplniť 
zásobník čerstvou 
vodou a potom ho 
znovu vložiť
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•	 Nádobka na zvyšky kávy (A19) je 
plná alebo sa vyprázdňovala pred 
vyše 72 h. (Pripomína, že nádobka 
na zvyšky vylúhovanej kávy, aj keď 
nie je plná, sa má vyprázdniť v kaž-
dom prípade každých 72 hodín, aby 
sa zabránilo nepríjemným zápachom 
a plesni.)

•	 Vytiahnite odkvapkávaciu misku 
(A7) a nádobku na zvyšky kávy 
(A19), vyprázdnite ich a potom ich 
vráťte do kávovaru.

Je potrebné vyprázdniť 
nádobu na zvyšky 
kávy a odkvapkávaciu 
misku. Aj keď nie sú 
plné, vyprázdňujte ich 
pravidelne

•	 Vsypali ste nadmerné množstvo mle-
tej kávy.

•	 	Vytiahnite odkvapkávaciu misku 
(A7) a nádobku na zvyšky vylúhova-
nej kávy (A19), obe ich vyprázdnite, 
potom znovu všetko založte do ká-
vovaru a prípravu zopakujte, pričom 
znížte množstvo mletej kávy (max. 1 
odmerka).

Prípravu nápoja nie je 
možné dokončiť. Vyprázdnite 
nádobku na zvyšky kávy, 
odkvapkávaciu misku a skúste 
znovu. Znížte množstvo 
mletej kávy. Nezabudnite na 
odmerku

•	 Nádobka na zvyšky kávy (A19) a od-
kvapkávacia miska (A7) boli vybraté 
z kávovaru.

•	 	Vložte zásobník na usadeniny a od-
kvapkávaciu misku.

Vložte zásobník 
na usadeniny a 
odkvapkávaciu misku

•	 Ak je vody málo a nádobka na zvy-
šky kávy (A19) je pred vyprázdne-
ním, odporúčame vykonať tieto po-
stupy naraz. Pripomína, že nádobka 
na zvyšky vylúhovanej kávy, aj keď 
nie je plná, sa má vyprázdniť v kaž-
dom prípade každých 72 hodín, aby 
sa zabránilo nepríjemnému zápachu 
a plesni.

•	 	Kávovar si ihneď vyžaduje oba úkony 
tak, aby pripravil rôzne nápoje v ná-
slednosti, bez prerušení.

Môžete vyprázdniť 
odkvapkávaciu misku a 
nádobku na zvyšky kávy? 
Naplňte zásobník vody 
čerstvou vodou
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•	 I kávové zrná sa minuli.
•	 Naplňte zásobník na zrnkovú kávu a 

stlačte OK pre obnovenie prípravy.
Och, zdá sa, že zrnká 
kávy sa minuli.
Je čas na to, aby ste 
pridali ďalšie

Zrušiť Ok

11.2	 Správy týkajúce sa zrnkovej a mletej kávy

•	 Mletie je príliš jemné, preto káva 
vyteká veľmi pomaly alebo nevyteká 
vôbec.

•	 Stlačte „Ok“ pre návrat na domovskú 
stránku. Opakujte prípravu otočením 
kolieska mlynčeka na kávu (A12) o jednu 
pozíciu smerom k číslu 7 (ak je mlynček 
na kávu v činnosti) v počiatočnej fáze 
prípravy kávových nápojov. 

Prípravu nápoja nie je 
možné dokončiť.
Nastavte kávový mlynček 
zvýšením stupňa mletia 
vždy o 1 polohu (+1)

Ok

•	 Po predchádzajúcom alarme 
nezabudnite vrátiť mlynček na kávu 
do správnej polohy, aby sa nezrušilo 
nastavenie Bean adapt.

•	 Otočte koliesko mlynčeka na kávu 
(A12) o jednu polohu smerom k 
číslu 1. Stlačte „Ok“ pre návrat na 
domovskú stránku a postupujte v 
príprave.

Pamätajte, že mlynček 
musíte vrátiť do pôvodnej 
polohy pre ostatné 
nápoje.

Ok

•	 Mletie je príliš jemné, preto káva 
vyteká veľmi pomaly alebo nevyteká 
vôbec.

•	 Stlačte „OK“ pre návrat na domovskú 
stránku. Zopakujte prípravu zvolením 
z osobných nastavení nápoja z 
menšou intenzitou (pozri ods. „4.1.2 
Osobné nastavenie horúcich kávových 
nápojov“).

Ľutujeme, ale nemôžeme 
dokončiť prípravu vášho 
nápoja.
Vráťte sa do nastavení 
nápoja a znížte intenzitu, 
potom to skúste znova. Ok

Ak je profil Bean Adapt aktívny:
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•	 Bol vyžiadaný horúci nápoj s 
mliekom, ale karafa nie je vložená 
do kávovaru. Svetelný indikátor (B3) 
bliká načerveno.

•	 Vložte karafu LatteCrema Hot (E7) 
(s čiernym vekom).

Môžete vložiť karafu 
LatteCrema Hot?

•	 Bol vyžiadaný horúci nápoj s 
mliekom, ale používateľ vložil 
chybnú karafu (karafu LatteCrema 
Cool). Svetelný indikátor (B3) bliká 
načerveno.

•	 Vyberte karafu na studené nápoje 
s mliekom a vložte karafu na 
teplé nápoje s mliekom (karafa 
LatteCrema Hot s čiernym vekom).

Používate karafu
MilkCream Cool.
Vymeňte karafu alebo 
zvolený nápoj

11.3	 Správy o karafách LatteCrema

•	  Pridali ste veľa mletej kávy.
•	 Vyprázdnite nádobku na zvyšky kávy, 

odkvapkávaciu misku a zopakujte 
prípravu znížením množstva mletej 
kávy (max. 1 odmerka)

Prípravu nápoja nie je 
možné dokončiť. Vyprázdnite 
nádobku na zvyšky kávy, 
odkvapkávaciu misku 
a skúste znovu. Znížte 
množstvo mletej kávy. 
Nezabudnite na odmerku

•	 Bola zvolená príprava s mletou 
kávou, ale nevsypali ste dostatok 
mletej kávy. 

•	 Po otvorení krytu sa uistite, (A2), 
že násypka (A13) nie je upchatá, 
potom pridajte zarovnanú odmerku 
(E2) mletej kávy a stlačte „OK“ pre 
pokračovanie v príprave.

Pridali ste mletú kávu?
Pridajte ju teraz. Iba jednu 
odmerku!

Zrušiť Ok

Ok
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•	 Bol vyžiadaný studený nápoj s mlie-
kom, ale karafa nie je vložená do ká-
vovaru. Svetelný indikátor (B3) bliká 
namodro.

•	 Vložte karafu LatteCrema Cool (E7) 
(s bielym vekom).

Môžete vložiť karafu 
LatteCrema Cool?

•	 Bol vyžiadaný studený nápoj s mlie-
kom, ale používateľ vložil nesprávnu 
karafu (karafa LatteCrema Hot). Sve-
telný indikátor (B3) bliká namodro.

•	 Vyberte karafu na teplé nápoje s 
mliekom a vložte karafu na studené 
nápoje s mliekom (karafa LatteCre-
ma Cool s bielym vekom).

Používate karafu
LatteCream Hot.
Vymeňte karafu alebo 
zvolený nápoj

•	 Ak potrebujete hneď pripraviť ďalší 
nápoj, stlačte „Neskôr“ a vydajte 
požadovaný nápoj. Po dokončení 
všetkých príprav nezabudnite otočiť 
koliesko do polohy „Clean“ a vyko-
nať čistenie (funkcia Clean) karafy 
(E7). Svetelný indikátor (B3) bliká 
nabielo.

•	 Postupujte tak, ako je uvedené v 
odseku „10.2.2.1 Čistenie karafy na 
mlieko po každom použití“.

Umiestnite nádobu pod 
vydávač mlieka. 
Gombík otočte na 
Vyčistiť

Neskôr

•	  Karafa LatteCrema (E7) bola vlo-
žená do kávovaru s regulačným ko-
lieskom v polohe pena/čistenie (F1) 
poloha „Clean“. Svetelný indikátor 
(B3) bliká nabielo.

•	 Umiestnite nádobu pod vydávač 
mlieka (E3) a stlačte „Áno“ pre spus-
tenie čistenia karafy na mlieko alebo 
otočte koliesko do polohy pre mlieko 
a potom zvoľte nápoj.

Pripravení na čistenie?
V opačnom prípade otočte 
kolieskom karafy na 
nastavenie mliečnej peny

Áno

Ok



95

•	 Príprava mlieka je ukončená, ale 
uplynulo niekoľko minút a karafa na 
mlieko je stále pripojená ku kávo-
varu. Svetelný indikátor (B3) bliká 
načerveno.

•	 Stlačte tlačidlo „OK“ a odložte kara-
fu na mlieko do chladničky.

Nezabudnite karafu 
na mlieko vložiť do 
chladničky

•	  Príprava mlieka je ukončená, ale 
uplynulo niekoľko minút a karafa na 
mlieko je stále pripojená ku kávo-
varu. Svetelný indikátor (B3) bliká 
namodro.

•	 Stlačte tlačidlo „OK“ a odložte kara-
fu na mlieko do chladničky.

Nezabudnite karafu 
na mlieko vložiť do 
chladničky

•	 Príprava Bol vyžiadaný teplý nápoj s 
mliekom, ale koliesko (F1) je v polo-
he „Clean“.

•	 Otočte kolieskom karafy na prefero-
vané nastavenie mliečnej peny

Otočte koliesko nádoby 
na preferované 
nastavenie mliečnej 
peny

•	 Príprava Bol vyžiadaný studený 
nápoj s mliekom, ale koliesko(F1) je 
v polohe „Clean“.

•	 Otočte kolieskom karafy na prefero-
vané nastavenie mliečnej peny

Otočte koliesko nádoby 
na preferované 
nastavenie mliečnej 
peny

Ok

Ok

Ok

Ok

Alarm_milk carafe preferred_hot
Alarm_milk carafe preferred_cold
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11.4	 Správy k stavu údržby kávovaru
Pre správnu starostlivosť o váš kávovar a zabezpečenie jeho dlhodobého optimálneho výkonu vám kávovar pri-
pomína úkony, ktoré je potrebné vykonať. Správa sa zobrazí pri zapnutí: ďalej je uvedené vysvetlenie obrazovky:

•	 Zmäkčovací filter (E4) je 
opotrebovaný.

•	 Stlačte „>“ pri položke „Žiadosť“ 
pre výmenu filtra alebo „Neskôr“, 
ak to chcete urobiť neskôr. Alarm 
sa zobrazí každé 3 spustenia, kým 
ho nevymeníte. Postupujte podľa 
pokynov v kap. „10.6.3.2 Výmena/ 
Odstránenie vodného filtra“.

1

!

ÁnoNeskôr Kontrola

Odvápnenie

Výmena vodného filtra

Čistenie kávovaru

Ok

Žiadosť

Ok

Nastal čas postarať sa o svoj kávovar!

•	 Žiadosť na odvápnenie. 
•	 Stlačte „>“ vedľa položky „Žiadosť“, 

pre pokračovanie (pozrite ods. 
„10.6 Hĺbkové čistenie kávovaru 
a preventívna údržba“). Stlačte 
„Neskôr“ pre odloženie čistenia 
na neskôr. Alarm sa zobrazí každé 
3 spustenia, kým sa nevykoná 
čistenie. Spusťte a ukončte postup 
odvápňovania.

1

!

ÁnoNeskôr Kontrola

Odvápnenie

Výmena vodného filtra

Čistenie kávovaru

Žiadosť

Ok

Ok

Nastal čas postarať sa o svoj kávovar!

1

!

ÁnoNeskôr Kontrola

Odvápnenie

Výmena vodného filtra

Čistenie kávovaru

Žiadosť

Neskôr

OK

Nastal čas postarať sa o svoj kávovar!

Indikátor počtu aktívnych 
alarmov

Stlačte pre odloženie postupu na 
neskôr. Na domovskej stránke sa 

na symbole ponuky nastavení(C3) 
zobrazí kruh s počtom aktívnych 

alarmov

Stlačením prejdite na stránku „Údržba“ 
v ponuke nastavení a skontrolujte, 
koľko času zostáva do spustenia 
alarmov.

Alarm aktívny

Alarm sa onedlho aktivuje

Stav kávovaru OK

Stlačte „>“ pre vstup do 
sprievodcu nastavením: 
môžete pokračovať v údržbe 
aj v prípade, že alarm ešte 
nie je aktívny.

Nastal čas postarať sa o svoj kávovar!
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•	 Žiadosť o hĺbkové čistenie kávovaru.
•	 Stlačte „>“ vedľa položky „Žiadosť“ 

pre pokračovanie (pozrite ods. „10.6 
Hĺbkové čistenie kávovaru a preven-
tívna údržba“). Stlačte „Neskôr“ pre 
odloženie úkonu na neskôr. Alarm 
sa zobrazí každé 3 spustenia, kým 
sa nevykoná čistenie. Aktivujte a 
ukončte postup hĺbkového čistenia.

1

!

ÁnoNeskôr Kontrola

Odvápnenie

Výmena vodného filtra

Čistenie kávovaru

Ok

Ok

Žiadosť

Nastal čas postarať sa o svoj kávovar!

•	 Prerušená alebo nesprávne dokon-
čená inštalácia/výmena filtra.

•	 Stlačte „Áno“ pre pokračovanie 
(pozri odsek „10.6.3 Riadenie vodné-
ho filtra“).Ups, postup sa prerušil.

Ste pripravení 
pokračovať?

Áno

11.5	 Hlásenia alarmu 

•	 Odvápnenie prerušené alebo sa 
nedokončilo správne.

•	 Stlačte „Áno“ pre pokračovanie (pozri 
kapitolu „10.6.2 Odvápňovanie“).

Ups, proces odvápnenia
sa prerušil.
Pokračujeme?

Áno

•	 Cyklus čistenia kávovaru sa prerušil 
alebo neukončil správne

•	 Stlačte „Áno“ pre pokračovanie 
(pozri kapitolu „10.6.1 Hĺbkové čiste-
nie kávovaru“).

Ups, postup čistenia 
kávovaru sa prerušil. 
Ste pripravení 
pokračovať?

Áno

Nastal čas postarať sa o svoj kávovar!
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•	 Pri vytváraní nového profilu chicco 
Bean Adapt došlo k chybe. 

•	 Stlačte „OK“ a vráťte sa na obrazov-
ku výdaja Espressa. Potom sa po-
kúste o výdaj opätovným stlačením 
„Nie“ a potom „Výdaj“.

Ups, niečo nefungovalo.
Použite funkciu Bean 
Adapt na vylepšenie 
profilu zvolených zŕn a 
skúste to znovu

Ok

•	 Žiadosť o opakované nastavenie dňa 
a hodiny.

•	 stlačte “Ok” pre nastavenie dňa 
a hodiny, potom stlačte „Ok“ na 
potvrdenie a návrat na domovskú 
stránku.

Ups! Zabudol som 
hodinu a deň. Prosím, 
nastavte ich znovu, 
aby ste mohli naďalej 
používať Coffee 
Routine. Ok

•	 Pri vytváraní nového profilu chicco 
Bean Adapt došlo k chybe.

•	 Stlačte „OK“ a vráťte sa na 
obrazovku výdaja Espressa. Potom 
sa pokúste o výdaj opätovným 
stlačením „Nie“ a potom „Výdaj“.

Ups, niečo nefungovalo.
Skúste znova

Ok

•	 Zistila sa chyba počas prípravy kávy 
Espresso s intenzitou nastavenou na 
Bean Adapt a s funkciou vylepšenia 
povolenou v používanom jednod. 
profile kávových zŕn.

•	 Stlačte „OK“ pre návrat na hlav-
nú stránku, prejdite do Bean Adapt 
Technology (C4), potom postupujte 
podľa pokynov v ods. „8.1.1 Vylepšiť 
chuťový profil“
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•	 Všeobecný alarm.
•	 Vnútri kávovaru sa môže nachádzať 

veľké množstvo nečistôt. Dôklad-
ne vyčisťte kávovar podľa pokynov 
uvedených v odseku „10.5.1 Čiste-
nie vnútra kávovaru“. Ak spotrebič 
po vyčistení stále zobrazuje sprá-
vu, kontaktujte zákaznícky ser-
vis a/alebo autorizované servisné 
stredisko.

Niečo sa pokazilo: na 
odstránenie poruchy 
si pozrite návod na 
použitie

•	 Bol vložený nový zmäkčovací filter 
(E4).

•	 Uistite sa, že ste správne dodrža-
li pokyny na vloženie nového filtra 
(pozrite ods. „10.6.3 Riadenie vod-
ného filtra“). Ak problém pretrváva, 
vodný filter vyberte.

•	 Hydraulický okruh je prázdny
•	 Stlačením tlačidla „Ok“ naplňte 

okruh: výdaj sa automaticky preru-
ší. Ak problém pretrváva, overte, či 
je nádržka na vodu (A8)) vložená na 
doraz.

Okruh vody je prázdny.
Pripravený na 
naplnenie?

Ok

•	 Kávovar vykonáva úkony
•	 Počkajte, kým sa úkony nedokončia.

Prosím, čakajte

11.6	 Správy týkajúce sa čistenia a odvápňovania
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•	 Počas sprievodcu nastavením pre 
spustenie cyklu odvápnenia nie je 
množstvo odvápňovacieho príprav-
ku v nádrži dostatočné.

•	 Pripravte roztok podľa pokynov v 
ods. „10.6.2 Odvápňovanie“.

Pridajte odvápňovací 
prípravok De'Longhi 
(po bod A) a vodu (po 
bod B) a vložte nádobu 
na miesto.

•	 Bolo vyžiadané spustenie funkcie, 
pri ktorej sa používa vydávač vody, 
(E1) ale príslušenstvo nebolo vložené 
do kávovaru.

•	 Počas fázy odvápnenia alebo vy-
prázdnenia okruhu bol odstránený 
výdaj vody (E1). 

•	 Vložte vydávač vody do držiaka 
(A5) zatlačením až na doraz, kým sa 
neozve zvukový signál (ak je aktivo-
vaný) a tento opakujte úkon.

Vložte vydávač vody

•	 Po vyčistení nebol vložený odníma-
teľný výluhovač (A15).

•	 Vložte vylúhovač podľa opisu v 
odseku „10.6.1 Hĺbkové čistenie 
kávovaru“.Môžete vložiť 

výluhovač?
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Eletta Ultra

•	 Spotrebič sa nezapína
Zástrčka (A9) nie je dobre pripojená do zásuvky

•	 Káva nie je horúca (1)
Uplynuli 2-3 minúty od poslednej prípravy a vnútorný okruh kávovaru 

sa ochladil: odporúča sa vykonať preplachovanie horúcou vodou.
Na domovskej stránke stlačte  pre vstup do menu nastavení

(pozrite ods. „9.1 Údržba“ a „9.1.4 Preplachovanie“).

•	 Káva nie je horúca (2)
Šálky neboli predhriate. 

Šálky zohrejte opláchnutím horúcou vodou: ak pripravujete „Ristretto 
Italiano“, kávovar odporúča zohriať šálku pomocou špeciálneho 

tlačidla.
(Poznámka: môžete použiť funkciu opísanú v ods. „5.1 Výdaj horúcej 

vody“).

•	 Káva nie je horúca (3)
Teplota nastavená pre prípravu kávy, je nízka. Zvoľte vyššiu teplotu v 

menu nastavení:
na domovskej stránke stlačte  (pozrite ods. „9.2 Všeobecné“ a „9.2.5 

Teplota“).

•	 Káva nie je horúca (4) 
Je potrebné vykonať odvápnenie: postupujte podľa pokynov 

uvedených v ods. „10.6.2 Odvápňovanie“.
Následne overte, či nastavená tvrdosť vody zodpovedá vode, ktorá sa 
používa vo vašej vodovodnej sieti (pozrite ods. „2.2 Overenie tvrdosti 

vody“ a „2.3 Nastavte tvrdosť vody“.

12	 FAQ 
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•	 Káva je málo objemná a má málo peny(1)
Káva je zomletá príliš hrubo. Aktivujte funkciu Bean Adapt (C4) alebo 

nastavte mletie podľa pokynov v nastavení: na domovskej stránke 
stlačte  (pozrite ods. „9.3 Rady a pokyny“ a „9.2.6 Nastavenie 

mlynčeka“).

•	 Káva je málo objemná a má málo peny(2)
Káva nie je vhodná.

Použite kávu na kávovary na espresso.

•	 Káva je málo objemná a má málo peny(3)
Káva nie je čerstvá: balenie je otvorené už dlho a káva stratila chuť.

•	 Extrahovaná káva je riedka
Pri aktívnej funkcii Bean Adapt (C4), skontrolujte nastavenia alebo 

upravte intenzitu nápoja (4.1.2 Osobné nastavenie horúcich kávových 
nápojov a 4.3.2 Osobné nastavenie studených kávových nápojov (Cold 

Brew a Iced))
Násypka (A13) sa upchala: vyčisťte ju podľa pokynov uvedených 

v ods. 10.5.2 Čistenie násypky na mletú kávu.

•	 Káva vyteká príliš pomaly alebo iba kvapká
Káva bola zomletá príliš jemne. Aktivujte funkciu Bean Adapt (C4) 
alebo nastavte mletie podľa pokynov v nastavení: na domovskej 

stránke stlačte  (pozrite ods. „9.3 Rady a pokyny“ a „9.2.6 
Nastavenie mlynčeka“).

•	 V mlieku sa tvoria veľké bubliny alebo vystrekuje z dávkovača 
mlieka alebo je málo napenené (1) 

Použite kravské mlieko alebo rastlinné nápoje s teplotou z chladničky 
(približne 5 °C). Ak výsledok stále nie je uspokojivý, skúste použiť inú 

značku mlieka. 
Pre rastlinné nápoje sa odporúča použiť verzie „Barista“.

•	 V mlieku sa tvoria veľké bubliny alebo vystrekuje z dávkovača 
mlieka alebo je málo napenené (2)

Dôkladne vyčistite veko karafy na mlieko ako je uvedené v odsekoch 
„10.2.2.1 Čistenie karafy na mlieko po každom použití“ a „10.2.2.2 Úplné 

čistenie karafy na mlieko“.
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•	 Množstvo nápoja To Go je nadmerné alebo nápoj vyteká z travel 
mug

Zvolené množstvo nie je primerané veľkosti travel mug (pozrite kap. „6 
To Go“).

•	 Po dokončení odvápňovania si spotrebič vyžaduje ďalšie 
preplachovanie.

Počas cyklu preplachovania nebola nádržka (A8) naplnená až po rysku 
MAX

Postupujte podľa požiadavky kávovaru, avšak najprv vyprázdnite 
odkvapkávaciu misku (A7), aby sa zabránilo pretečeniu vody.

Pozrite ods. "9.1.1 Odvápňovanie".

•	 Spotrebič vydáva obláčiky pary z odkvapkávacej misky (A7) a/
alebo na ploche, na ktorej je spotrebič umiestnený, je voda.
Po čistení ste nezasunuli mriežku odkvapkávacej misky (A21).

Vložte mriežku späť do odkvapkávacej misky.

•	 Vylúhovač (A15) sa nemôže vytiahnuť.
Vylúhovač sa môže odstrániť použitím postupu hĺbkového čistenia 
alebo s vypnutým kávovarom. Pozrite ods. „10.6.1 Hĺbkové čistenie 

kávovaru“ alebo vypnite stlačením  (B1).

(Iba pripojené modely)
•	 App nefunguje

Funkčná porucha app. Zatvorte a znovu otvorte aplikáciu.

•	 Aplikácia hlási problém v neexistujúcom kávovare
Nie sú synchronizované údaje medzi kávovarom a aplikáciou. 

Deaktivujte a znovu aktivujte konektivita (ods. „3.4.2 Obnovenie Wi-Fi 
pripojenia“)
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Eletta Ultra

Napätie:	 220-240 V~ 50-60 Hz max. 10 A
Výkon:	 1450 W
Tlak:		  1,9 MPa (19 bar)
Objem nádržky na vodu:	 1,8 l
Rozmery ŠxVxH:	 245x460x375 mm
Dĺžka kábla:	 1 150 mm
Hmotnosť (líši sa podľa modelu): 	 11 kg
Max. objem zásobníka zrnkovej kávy:	 250 g

Spoločnosť De’Longhi si vyhradzuje právo kedykoľvek meniť technické a 
estetické vlastnosti svojich výrobkov, pričom zostáva nezmenená ich funkč-
nosť a kvalita.

12.1	 Odporúčania pre úsporu energie
•	 Pre zníženie spotreby energie po výdaji jedného alebo viacerých nápo-

jov odstráňte karafy na mlieko alebo príslušenstvo.
•	 Nastavte čas automatického vypnutia na nižšiu hodnotu (pozri odsek 

„9.2.1 Automatické vypnutie“);
•	 Aktivujte Úsporu energie (pozri odsek „9.2.3 Úspora energie“);
•	 Keď si to kávovar vyžaduje, vykonajte cyklus odvápňovania.

13	 TECHNICKÉ ÚDAJE
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